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Introduccion

OnDemand3D™ Dental estd disefiado para su uso en clinicas dentales privadas con equipos de
tomografia computarizada de haz cénico (CBCT, por sus siglas en inglés). Incluye funciones esenciales
necesarias para visualizar imagenes DICOM que permiten a los odontdlogos una planificacion mejor
y de alta precisidn de tratamientos e implantes y, sobre todo, un diagndstico preciso.

En OnDemand3D™ Dental se incluyen los siguientes médulos.

& DBM (Gestor de base de datos)

Como su nombre indica, el médulo DBM gestiona la base de datos maestra del usuario. Aqui, puede
revisar facilmente datos DICOM de pacientes, archivos de proyectos, informes y archivos adjuntos,
incluidos archivos de imagenes o datos de malla de superficie. También puede importar/exportar
datos de un servidor de PACS remoto, grabar CD/DVD vy ver datos STL directamente desde este
médulo. Los datos de PACS también se pueden abrir directamente sin necesidad de importarlos.

& Dental

El médulo Dental incluye herramientas utiles para el diagnodstico, el tratamiento de pacientes y la
planificaciéon de implantes, como Zoom 3D, imagenes panordmicas, transversales y MPR, marcas de
nervios y vistas de estudios de la ATM. La biblioteca de OnDemand3D™ de implantes virtuales
incluye una amplia seleccidn de los principales fabricantes del mundo.

&~ Report

El mddulo Report conserva un registro de las imagenes tomadas y permite crear informes rapidos en
formato HTML. El mdédulo Report incluye funciones ampliadas para capturar, guardar, convertir e
imprimir. Podra enviar imagenes tomadas a PACS o imprimir datos de pacientes en peliculas, todo
ello desde este mdédulo.

&~ X-Report

X-Report incluye dos funciones principales: la herramienta X-Report incluida en la mayoria de los
modulos de OnDemand3D™ y X-Report Template Designer. La herramienta X-Report es un método
facil de utilizar para informar a los pacientes, donde puede simplemente arrastrar imagenes desde la
pantalla y soltarlas en una plantilla de informe emergente que se puede ampliar para seguir
editandola. Por otra parte, X-Report Template Designer crea plantillas de informe para
OnDemand3D™. Permite crear un informe especializado especifico para las necesidades de un
paciente y aumentar la eficiencia de la elaboracion de un informe.



&~ X-Image (opcional)

Ahora es posible gestionar las bases de datos integradas en OnDemand3D™ con la introduccién del
modulo X-Image completamente nuevo. Radiografias 2D, imagenes panoramicas, fotografias, mallas
de superficie y datos DICOM, todo integrado en un disefio con opciones de adquisicion directa. Se
proporcionan todas las herramientas basicas de filtrado y medicion.

Otros productos:

In2Guide

In2Guide utiliza el potente motor 3D de OnDemand3D™ para crear un volumen 3D a partir de datos DICOM de manera que
pueda planificar la cirugia de implantes de una forma intuitiva. Puede convertir sus datos de planificacién virtual en una
plantilla quirdrgica personalizada real con control de profundidad y angulo directamente desde In2Guide.

EasyRiter

Este sencillo programa de generacion de informes de tomografia computarizada de haz cénico lo desarrollaron un radidlogo y
un anatomopatélogo para ayudar a los médicos a generar informes simples pero a la vez precisos para los pacientes, historias
clinicas o remisiones. Gracias al formato de plantilla sencillo que ofrece, el médico solo tiene que seleccionar los enunciados
adecuados de cada area anatdmica que se examina.

Visite www.ondemand3d.com o péngase en contacto con nosotros en info@ondemand3d.com para obtener mas informacion.



http://www.ondemand3d.com/
mailto:info@ondemand3d.com

2 Instalacion

2.1 Requisitos del sistema

CPU 2 GHz dual core o superior
Memoria 1 GB 0 mas (se recomienda mas de 2 GB)
Memoria de

) . 512 MB o mas (se recomienda mas de 1 GB)
video dedicada

OpenGL OpenGL 2.1 o posterior
DirectX DirectX 9.0 o posterior
GPU nVidia de versién reciente (se recomienda GT 650 o posterior)
SO Microsoft Windows XP / Vista / 7 / 8 (32 bits/64 bits)

Derechos de . .
. Cuenta [Admin] con derechos de administrador completos
acceso necesarios

Otros Puerto USB, ratdn, teclado, tarjeta de red, unidad de CD-R/RW

** Los datos de gran tamafo se reproduciran con una resolucién menor si la memoria de video es
insuficiente.

Aseglrese de que el tamafio de fuente estd definido con el valor

predeterminado (100 %) en Windows 7. El tamafio de fuente medio (125 %)

distorsionara las imagenes. El tamafio de fuente se puede cambiar en cualquier
@ INFO SO de Windows si se accede a:

[Panel de control] = [Fuentes] - [Cambiar tamafio de fuente].

2.2 Instalacion de OnDemand3D™ Dental

Paso 1: Haga doble clic en el archivo [Setup.exe].

Paso 2: Siga los pasos del [Asistente Install Shield] y haga clic en [Siguiente] para continuar como
se muestra en la fig. 1.

15! OnDemand3DDe!
| Installation Software
XA

Select OnDemand3D Edition to install

¥ OnDemand3D Dental
I Project Viewer

I™ Show Language Selection Diglog

Cancel < Back

Fig. 1 Seleccidn de elementos para la instalacion




Marque la casilla [Mostrar cuadro de didlogo de seleccion de idioma] para seleccionar el idioma
deseado. La ventana [Idioma de OnDemand3D] aparecera una vez completada la instalacidn, si ha

marcado esta opcién.

OnDemand2D Language

Select Language

Fig. 2 Cuadro de didlogo de seleccién idioma

Paso 3: Seleccione la ruta de la carpeta y complete la instalacién.
Paso 4: Repita los pasos 1 a 3 con [Leaf Implant].

' ™

Welcome to the Leaflmplant Setup Wizard & ﬁi

The installer will guide you through the steps required to install Leaflmplant on pour computer.

WA RMING: This computer program iz protected by copuright law and international treaties.
Unauthorized duplication or distibution of this program, or any portion of it, may result in severs civil
or criminal penalties, and will be prozecuted to the maximum extent possible under the law.

Cancel | |

" — J

Fig. 3 Ventana de instalacién de Leaf Implant

Paso 5: Ejecute OnDemand3D™ Dental.

** La biblioteca de [Leaf Implant] se debe instalar para utilizarla en la planificacidon y simulacién de
implantes.

2.3 Cybermed License Manager

[Cybermed License Manager] se utiliza para registrar y gestionar las licencias de software (HASP,
numero de serie, etc.), asi como almacenar informacidon sobre ellas. Al instalar OnDemand3D™ por
primera vez, [Cybermed License Manager] se ejecutard automaticamente. Para acceder al
[Cybermed License Manager] de forma manual, utilice uno de los dos métodos siguientes.

1. Haga clic en () Info. en la esquina inferior izquierda de la pantalla de OnDemand3D™ vy

| License Manager

' en la esquina inferior izquierda de la ventana [Info].

7

pulse



2. Vaya a [Inicio] -> [OnDemand3DDental] -> [Cybermed License Manager] como se muestra a
continuacion.

. OnDemand3DDental
Y Configure OnDemand3D Dental
| EJ Cybermed License Manager

Fig. 4 Acceso a [Cybermed License Manager]

Cuando el usuario ejecuta [Cybermed License Manager], se busca la informacion de licencia utilizada
anteriormente en la estacion de trabajo y se muestra el tipo de clave, estado (activado/desactivado),
numero de clave y fecha de caducidad. Si falta una licencia, intente actualizar con el icono

. . . . . . £ Refresh .
proporcionado. Si falta una licencia, intente actualizar con el icono proporcionado.

Cyber

Refresh complete. -
IV 4 ~ ACTIVATE

Activated license:

| Product ‘ Lock Type ‘ Status | Product Key | Expire Date | ETC
O T T T e T
1 OnDemand3DApp [Serial] Enabled #30 Y Perpetual Default
2 OnDemand3DDental [Serial] Enabled AT IR AR 02-Jun-2014 Default

|g Refresh | | C Return | | 7 Repair | | 4 Upgrade | |§SetDefault‘

Fig. 5 Se han detectado tres nimeros de serie, uno para cada aplicacién: OnDemand3D™ App,

OnDemand3D™ Dental y EasyRiter™

Informacion. Para obtener informacién sobre cualquier licencia, haga doble clic y se
mostraran los mddulos incluidos en la licencia junto con una opcidn para definirla como nimero de
serie predeterminado.



Module Information [x]

License Key :  F&ful Sl S0 Sk 0.0 408 e Default License

Expire date : Perpetual

Licensed Mod. :  [y5dule Name i

[M] Fusion

[M] DVR

[F] Enable DVR Implant
[M]In2Guide

[M] XImage

[F] Enable NetServer Client

[M] DBM - Database Management

m

Use Count

User List: [yger Host name
Total : 1
Available 1
‘ QK | ‘ Cancel |

Fig. 6 Haga doble clic para ver la informacion sobre la caducidad, los mddulos con licencia, la lista de
usuarios y el recuento.

Funcién Descripcion

£ Refresh Haga clic en [Actualizar] para actualizar el contenido.

Para utilizar una licencia en otro equipo, primero haga clic en [Devolver]
' Return para devolver la licencia al servidor y, a continuacion, vuelva a activar la
licencia desde otro equipo.

¥ Repair Si en la columna [Estado] la licencia muestra el texto “Dafiado” o en caso
de licencia dafiada, pulse [Reparar] para reparar la licencia.

4 Upgrade Utilice la opcidn “Actualizar” para actualizar la informacién de licencia.

Haga clic en esta opcidn para definir la licencia seleccionada como la
predeterminada del software. Se recomienda definir una clave
predeterminada, puesto que reducira el tiempo de arranque. Para que los

{6} Set Default

cambios surtan efecto debera reiniciar OnDemand3D™.

Activacion de la licencia mediante llave HASP

Ve |
Conecte la llave HASP en la estacién de trabajo y pulse‘ﬂ'. La instalacién del controlador

y el reconocimiento de la licencia del software pueden tardar unos segundos. El proceso es el
mismo para licencias de estacién de trabajo Unicay en red.

Para la solucién de problemas inicial, asegurese de actualizar al controlador HASP
mas reciente disponible. Para descargarlo, consulte la secciéon [Resource] de
nuestro sitio web https://www.ondemand3d.com/pages/resource/utilities.

= TIP

Si el problema de reconocimiento de licencia continla, vaya a [services.msc] y
reinicie todos los servicios de la lista cuyos nombres incluyan [Sentinel] o [HASP].




Activacion de la licencia mediante niumero de serie

_ V' ACTIVATE . ) . L
Haga clic en para activar un nuevo nimero de serie. Aparecera el siguiente

cuadro de dialogo.

Activate workstation license

Enter activation key to activate the product on this
computer.

User network license

Metwaork license can be used from any workstation.
MNetwaork license are returned automatically to local
license server after closing the software.

Fig. 7 Seleccién de una licencia de estacién de trabajo o de red

.
Todas las licencias
Begistating requeriran que el usuario

Registration is required for license activation. Accurate contact
information helps us to deliver timely after sales support.

introduzca informacion de
contacto, que nos servira

i~ License owner information pOSteriormente para
First Name = Last Name = proporcionarle un servicio
Test Test
? INFO | ‘ ‘ | posventa oportuno.
Country *
|Un|ted States |

Email Address =

|ema|l@e-ma\|.com |

Privacy policy

o o

Fig. 8 Introduzca informacién de usuario real




Licencias de estacién de trabajo

Los usuarios con licencias de estacién de trabajo podran acceder a OnDemand3D™ solo en una Unica

estacion de trabajo. El usuario puede optar por una activacion sin conexion o en linea como se
muestra a continuacion.

i Online activation

Select this method if this computer is connected
to the internet.

1 Offline activation

Select this method if this computer is not
connected to the internet.

Fig. 9 El método recomendado y mas f4cil es la activacion en linea.

Activacion en linea

Introduzca la clave en la ventana [Activacidn de licencia] y pulse [Activar].

License Activation |

Online activation.
Activate the product using internet connection.

Enter activation key.

0000-00000-00000-00000-00000) H Activate

Fig. 10 Introduzca la clave que se le proporcioné en el momento de la compra.

Activacion sin conexion

Para las estaciones de trabajo que no siempre tienen acceso a Internet, OnDemand3D™ ofrece una

activacion sin conexion con el siguiente método de tres pasos.
Paso 1: Introduzca la clave proporcionada en el momento de la compra en el campo y pulse

[Recopilar informacion]. Guarde el archivo requestXML, que necesitara para el registro en el sitio
de activacion.

11



License Activation [x]

Offline activation.

received response file.

First generate activation requese file and then process the

J Generate request I Process response ] LT+

Enter activation key :

‘ Sk )b

H Collect Info. ‘

File creation succeeded.

C:\Users\Cybermed\Documents\XML\Request_2014Apr2i

Activate Site: www.ondemand3d.com/offlinelicense

Show folder

Finish Close

Fig. 11 Guarde el archivo requestXML en un dispositivo portatil o servidor remoto para acceder

desde otra estacion de trabajo con conexion a Internet.

Paso 2: Vaya a www.ondemand3d.com/offlinelicense o haga doble clic en el archivo de acceso

directo proporcionado con el archivo XML, como se muestra a continuacién y cargue el archivo
requestXML para registrar la licencia y descargar el archivo responseXML que se devolvera.

(@ OnDemand3D Offline Activation 2014-04-28 Internet Shortcut
|2 Request_2014Apr28 2014-04-28 XML Document

Fig. 12 Junto con el archivo requestXML se incluye un acceso directo al sitio web de activacion.

Uffline action

a2 N —

. Generate requestXmlfile in Cybemed License Manager.

. Upload requestXmlfile.

. Download responseXml file.

. Process responseXml file in Cybermed License Manager.

Choose File | Request 2014Apr28 xml | Submit

Fig. 13 En el sitio web, seleccione [Examinar...] y [Submit].

Paso 3: Ejecute el archivo responseXML con [Cybermed License Manager] en la estacidon de trabajo

para finalizar la activacion.

12



License Activation x]

Offline activation.

First generate activation requese file and then process the
received response file.

Generate request | Process response GTH ﬂ““:}

Select the activation request response file.

reponseXML

Fig. 14 Pulse [Actualizar] y seleccione el archivo que desee ejecutar.

Licencias de red

La activacion de licencias de red requerira que el usuario introduzca la [Direccion del servidor de
licencia local] como se muestra a continuacion. Introduzca la direccion IP del servidor de licencia
local, que se corresponde con la estacion de trabajo que tiene la licencia de red activada
actualmente.

License Activation [x]

Use network license.
Select local license server.

Local license server address

| H Set
(eg. 111.111.111.111)

Fig. 15 Conéctese al servidor de licencia local para activar la licencia de red.

Tras la activacion, cierre [Cybermed License Manager] y abra OnDemand3D™.
@INFU [Cybermed License Manager] solo se debe ejecutar cuando se tenga que activar
una nueva clave.

13



2.4 Configuracion de lista rapida y barra de herramientas

@ OnDemand3DDental - DBM

# OnDemand3DDental - DBM

| Data Source | Data Source

[—_i Master Databas
& Remote PACS s
¢ picom co

[i Master Databz
&5 Remote PaCsS
¢ pIcom cD

Dental =
Dental ) co/ovD/UsE v J CD/DVD/USE Wr
= 8 My Computer i b 153 My Computer
& : .8
#-i My Network Pl g1y My Network Plac
Report
More »

Fig. 16 Seleccione los mddulos que desea mostrar.

Lista rapida es la barra de mdédulos que se incluye en la parte mas a la izquierda de OnDemand3D™.

Setup Quick: List

Haga clic en el icono! M= '| y seleccione “ || para configurar los mddulos que

desea mostrar. Las posiciones de la lista rapida y de la barra de herramienta también se pueden
configurar con la pestafia [Posicidn de barra de herramientas].

Configure Quick List and Toolbar x
Toolbar Position | Quick List L]
ll Available Modules I Quick List

e ——
g § Insert to Quick List

DBM 2D DVR InlGuide  Dental E

™ £
N .
o 3D Ceph
3DCeph  Report X-ray
‘Generator @

Maximum Number of Quick List Buttons

o]
Fig. 17 Haga clic con el botdn derecho y seleccione [Insertar] o [Eliminar] para personalizarla.
Toaolbar Pesition | Quick List LT
~ Quick List Position —————— ~ Toolbar Position
@ Left O Right ® Left © Right
L]
I
® Q ® i O Boinn
o]

Fig. 18 Seleccione la posicidon deseada de [Lista rapida] y [Barra de herramientas].
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3  DBM (Gestor de base de datos)

DICOM (Digital Imaging and Communication in Medicine) es un formato estandar utilizado en
distintos equipos de obtencion de imagenes médicas. El protocolo DICOM se establecio en la reunién
de la RSNA (Radiological Society of North America, Sociedad radiolégica de Norteamérica) en 1992.
Desde entonces, se han establecido grupos de trabajo de ACR-NEMA (American College of Radiology
- National Electrical Manufacturers’ Association) para elaborar estandares internacionales. En la
actualidad DICOM 3.0 se ha consolidado como el formato estandar para archivos de imagenes
médicas y conexiones de red entre equipos.

Actualmente, la mayoria de los equipos de obtencién de imagenes médicas o dentales utilizan el
formato DICOM y OnDemand3D™ no es una excepcién. OnDemand3D™ le permite importar datos
DICOM a su base de datos local o a una ubicacién remota como [OnDemand3D Server] o [servidor de
PACS remoto]. Ademads de admitir datos DICOM tanto multitrama como divididos por trama, podra
convertir los datos de un tipo a otro directamente en OnDemand3D™.
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Fig. 19 Disefio de DBM

[Fuente de datos]: lista de fuentes de datos disponibles

[Busqueda]: busqueda de datos mediante las opciones disponibles

[Explorador de base de datos]: lista de datos DICOM de la fuente de datos seleccionada actualmente
o resultados de busqueda

[Miniatura]: vista previa de los datos DICOM vy archivos de proyecto incluidos en el estudio del
paciente

[Tareas en segundo plano]: lista de trabajos de importacion o exportacion en segundo plano
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3.2 Fuentes de datos

| Data Source El moédulo DBM actua como explorador de
i base de datos para importar a y exportar de
g OnDemand3D-Server P P y exp
1 ™
+- [ Master Database OnDemand3D™ Dental.

+ ﬁ::g Remote PACS Servers
%----LE, DICOM CD

------- (%) CD/DVD/USB Writer

+ ?;5 My Computer

5] +1y My Network Places

I

ig. 20 Seccidn [Fuente de datos]

OnDemand3D™ Server

Puede guardar datos de pacientes y archivos de proyectos en OnDemand3D™ Server, al que podra
acceder desde otras estaciones de trabajo siempre que haya conexion a Internet. Para obtener mas
informacidn sobre cdmo comprarlo, pdngase en contacto con el distribuidor local o con nosotros
directamente en info@ondemand3d.com y consulte el sitio web www.ondemand3d.com.

Para cargar archivos DICOM almacenados en OnDemand3D™ Server, haga clic en el icono
[OnDemand3D-Server] de la ventana [Fuente de datos]. Cuando aparezca la ventana [Iniciar sesién
en OnDemand3D-Server], como se muestra en la fig. 21, introduzca el ID de usuario, Contrasefia,
Direccién del servidor (IP del equipo servidor) y pulse [Conectar].

OnDemand3D-Server Log-in

| OnDemand3D-Server User Information
Login Information
@® Server Address | |

User ID | |

Password | |

Select Profile

| E” Edit Profile "

Fig. 21 Ventana [Iniciar sesién en OnDemand3D-Server]

Al utilizar varios servidores, puede simplemente crear un perfil para cada servidor y después iniciar
sesion con el menu [Seleccionar perfil] para acceder mas facilmente. Para afiadir o editar perfiles de

servidor de acceso rapido, haga clic en el boton | Edit Profile |
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Base de datos maestra

La [Base de datos maestra] es una base de datos propia del usuario en una determinada estacion de
trabajo. Esta base de datos no se verad afectada por las actualizaciones de software. Puede
ejecutar CD/DVD DICOM o unidades USB e importar los datos en la [Base de datos maestra].

Importe datos simplemente arrastrando y soltando o haciendo clic con el botén derecho y
seleccionando [Importar]. También puede configurar la profundidad de los subdirectorios que se van
a importar seleccionando [Importar profundidad]. Adjunte archivos relacionados con los pacientes,
como STL, PDF, imagenes y datos de X-Report, al estudio del paciente haciendo clic con el botén
derecho para seleccionar [Archivo adjunto]. Al exportar el estudio del paciente, se creard una
carpeta aparte [Archivo adjunto] con todos los archivos adjuntos.

Servidor de PACS remoto

Haga clic con el botén derecho en [Servidores de PACS remotos] y seleccione [Afadir un servidor
remoto], como se muestra en la fig. 22 para afadir o eliminar un servidor.

- [__‘ éOnDemandSD—Seweré
+ ~ [ Master Database

+ ﬁ:’g Remote DATE CSarnrarc
| Add a Rermote Server |

+- (&) DICOM
] Metwork Test All

i

(%) co/ov

+ »5_5 My Computer

Fig. 22 Adicion de un servidor remoto nuevo

Introduzca el titulo AE, la direccion IP, el numero de puerto en los campos correspondientes y pulse

[Aceptar].
AETitle Address Part
| | 104 |
Description | |

Query Root Model ¢ Patient Root @ Study Root

Retrieve Method @ C-GET O C-MOVE

Preferred Transfer @ By Negotiation
¢ Force Compressed

) Force Uncompressed

Fig. 23 Adicion de informacion del servidor remoto

Pdngase en contacto con el proveedor del servidor de PACS para confirmar

AWARNING si el servidor de PACS puede conectarse con OnDemand3D™ Dental.
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CD DICOM

Los datos DICOM almacenados en un CD/DVD se pueden importar a la [Base de datos maestra] del
usuario o visualizar directamente. Inserte un CD/DVD DICOM en la unidad de disco del equipo y
aparecerd la informacion del CD/DVD DICOM automaticamente en la seccidon [Fuente de datos]
debajo de [CD DICOM].

Un CD sin informacion DICOM (metarchivo) no aparecera bajo la pestaiia

@ TiP CD DICOM.

Grabadora de CD/DVD/USB

Se puede crear un CD de copia de seguridad con OnDemand3D™ si hay una unidad grabadora de
CD/DVD-R o CD/DVD-RW instalada en el equipo. Desde la [Base de datos maestra], seleccione los
datos del paciente deseados y arrastrelos a la pestafia [Grabadora de CD/DVD/USB] de la ventana
[Fuente de datos].

D/DVD B DI i
AWARNING Solo se pueden grabar en un CD/DVD o USB los datos DICOM de pacientes
de la [Base de datos maestra].

OPCIONES DE GRABACION

Recording Options

Include Joliet Directories Include CD Viewer
Use Buffer Protection Implant Library
Finalize CD

Fig. 24 Opciones de grabacion

Funcidon Descripcion

El sistema de archivos estandar denominado “Joliet” se utiliza para
admitir nombres de archivos largos y para la compatibilidad con los
caracteres no latinos. Un CD que se haya grabado sin marcar esta
opcién puede provocar problemas de compatibilidad.

Incluir directorios Joliet

Incluir visor de CD Incluye un programa visor de DICOM dentro del CD/DVD.

Esta funcidn se utiliza para prevenir un error de agotamiento del

u teccién de buf .
sar proteccién de bufer | .

Incluye modelos de implantes reales al grabar un CD. Los archivos
de la biblioteca de implantes aumentaran el tamafio total de los
datos, por eso se recomienda utilizar un DVD al grabar varios
volumenes.

Biblioteca de implantes

Desactiva la funcion de grabacion multisesiéon en un CD. EI CD-RW
Finalizar CD se debera reformatear completamente para cambiar los datos una
vez grabado.
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' Erase Media " I Media Info “

l Record CD/DVD ‘, ] Delete All ‘l
[

Record USB Drive ) ‘

Fig. 25 Opciones de grabacion

Funcién Descripcion
Borrar medios Si el medio es un CD/DVD-RW, el usuario puede borrar el contenido del CD.
Info multimedia Muestra la informacién del CD/DVD.
Grabar CD/DVD Inicia la grabacion del CD/DVD.

Elimina todos los datos importados para borrar el directorio de cola. **Se

Eliminar todo . .. . .
recomienda utilizar esta opcidn antes de arrastrar los datos y grabar el CD.

Grabar unidad USB Graba los datos seleccionados en un USB, unidad de red, etc.

G: HL-DT-ST DVD-RAM GH22NS30 1.01 [+ [48.0 x[+]

Fig. 26 Opciones de CD

Seleccione la unidad de CD-ROM vy la velocidad de grabacion en los menus desplegables que se
muestran arriba.

Mi PC y Mis sitios de red

Haga clic en [Mi PC] para ver o importar/exportar los datos almacenados en el equipo, o bien haga
clic en [Mis sitios de red] para ver las carpetas u otros equipos vinculados a la red local.

3.3 Opciones de busqueda

. . . Search + . . ,
Haga clic en el icono [+ junto a I para expandir las opciones de busqueda.
§ Search E| | » Shortcuts » Unexamined + all
Patient ID| ‘ Patient Name| | Modality| All
Date Created\ E‘ s | E|| Patient Age Type|AH E| Sex

Descr\pt\cn| |

Cumments| |

[] Unexamined Only  [] Search within results ™ Gearch ‘I ™ Clear ‘I

Fig. 27 Opciones de busqueda

OnDemand3D™ permite al usuario buscar datos del paciente por ID de paciente, nombre, modalidad
de datos, sexo, fecha de creacidn, edad del paciente, descripcidon y comentarios.
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Acceso rapido: Abiertos recientemente

| @}u Shortcuts » Unexamined » All
Recently
[01] Project - Patient ID © Dental Derno / Series Mumber @ 10043
[02] Project - Patient D : 4444 / Series Murnber : 1000

=111

[ search "l Clear

4

Fig. 28 Se puede acceder a los datos del paciente vistos recientemente con un simple clic.

Acceso rapido: Busqueda de acceso directo

Para afadir busqueda de acceso directo para acceso rapido, haga clic en el icono " Shortcuts
e introduzca la informacidn del acceso directo en la ventana [Configurar botones de busqueda de

acceso directo].

Configure Search-Shortcut Buttons ]

Use this item

) Simple Search

@® Advanced Search

~Search Keywords

Patient ID | | Modality
Patient Name | | Sex
Patient Age Type
From To
Date Created [5 Years = [Today ]
Description | |
Comments | |

[] Unexamined Only

T

Fig. 29 Configuracion de busqueda de acceso directo para acceso rapido

OnDemand3D™ permite hasta 10 accesos directos, a los que se podrd acceder facilmente haciendo

clicen ® Shortcuts » TMJ » Implant jysto al lado de la barra [Busquedal.

Opciones adicionales

Puede visualizar solo los datos [No examinados] o [Todos] mediante los iconos * Unexamined » All
de la barra [Busqueda]. Se aplica lo mismo a los resultados de busqueda con la opcion

[] Unexamined Only )

Para realizar otra busqueda dentro de los resultados de busqueda mostrados, simplemente marque

la opcion [] Search within results
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3.4 Explorador de base de datos

El [Explorador de base de datos] muestra datos DICOM de la [Fuente de datos] seleccionada. Podra
importar/exportar datos del paciente o seleccionar datos del paciente para cargar en un médulo de

esta seccion.

Para iniciar la planificacién del tratamiento o el diagndstico y andlisis del paciente, primero haga clic en los
datos del paciente del [Explorador de base de datos] y, a continuacion, haga clic en el médulo que desee.

| Description- 1 |

ID/3 | Patient Name

+ 8 |Denta| Demo Intra-oral scan (0Y/Q)

+ {4 27329 ANONYMOUS (0Y/0)

+ {4 In2Guide Demo data Full edentulous case (0Y/0)

ANONYMIZED
Only Radiograph|

Fig. 30 Carga de datos del paciente seleccionados en el médulo

DICOM [Opciones de carga]

7

Dental

Cuando los datos del paciente se cargan en un modulo, aparece el cuadro de didlogo [Opciones de

carga] que se muestra en la fig. 31.

Normal T Interleaved I Project 1

Loading Options [x]

LT

| Detected Subseries

D | Srs No. | Direction | #Imas | Dim | Gap [mm] | Res. [mm]

29665 10004  Axial 105 536 x 543 0.399

0.204 x 0.204

ROI and Range

[53]

=
fast
=1

Not Available

§ Legend

Normal

Overlapped

Merged Series

|
Merged Series
Overlapped

[ Filter out the non-volume subseries

[] Keep the current volume(s) in memory.

Fig. 31 En caso necesario, utilice el esquema de rectangulo azul incluido en las imagenes de la
seccion [ROIl'y dmbito] y la barra deslizante de la parte inferior para ajustar la regién y ambito de

interés.
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Funcion

Descripcion

Subseries detectadas

Cuando se seleccionan varias series en el médulo DBM, todas las series
se muestran en [Subseries detectadas]. Para seleccionar dos o mas
series, haga clic mientras mantiene pulsadas las teclas [Mayus] o [Ctrl].

ROI
(Regidn de interés)

Seleccione la region de interés que desea cargar en el médulo
arrastrando los pardmetros del cuadro azul mostrado en las tres vistas.

Filtrar las subseries sin
volumen

Filtre las subseries sin volumen que no se utilizan para crear modelos de
representacion de volumen.

Mantener el volumen
actual en la memoria

Si esta opcion esta seleccionada, los volumenes actuales de la memoria
no se eliminaran. Tras cargar nuevos datos, haga clic en el botdn
[Volumen] en la parte superior de la barra de herramientas para
seleccionar y cargar los datos de volumen seleccionados.

Ajuste el ambito de imagenes de la serie seleccionada arrastrando las

Ambito guias de la barra deslizante azul. Las barras indican las imagenes
seleccionadas actualmente.
® OnDemand3D™ no carga un corte DICOM individual. Se requieren al
menos dos cortes para reconstruir un volumen 3D.
AWARNNG ® OnDemand3D™ no admite los datos DICOM en RGB. Al cargar datos

DICOM en RGB, en las ventanas [ROI y ambito] aparece el texto “No
disponible”.

Informacion de archivo de proyecto

Haga doble clic en un archivo de proyecto del [Explorador de base de datos] para cargarlo.

Cuando

aparece la ventana [Inform. proyecto], como se muestra en la fig. 32, haga clic en [Abrir] para cargar

el archivo de proyecto con los datos DICOM correspondientes.

OonDemand3DDental Proje I Project Information

o' _ Software Version OnDemand3DDental

Module Name [M] Dental
Date Stored 2014-05-09
Time Stored 27 11:03:23
Operator Name Sample

O Your keylock has valid license to load this project.

§ Vvolume Information

ID | Patient Name | M... | £Im... | Memory | Dimension | Resalution | Description

1 Intra-oral scan CT 105

76 [MB] 537 x 544 x...

0.2043 x 0.204... DentalReformat R...

[] Apply Preference Settings

@ Close =

Fig. 32 Cuadro de didlogo [Inform. proyecto]
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Opciones del [Explorador de base de datos] DICOM

Para exportar/importar datos DICOM, simplemente arrastre y suelte en la
@INFU [Fuente de datos] deseada o haga clic con el boton derecho y seleccione la
opcién del menu desplegable.

Al hacer clic con el botén derecho en una carpeta DICOM de [Vista de archivo sencilla], se mostrara
el siguiente menu desplegable.

. 50000000277
.EI:I:I:I:I |ITI|:II:II‘T »

Import Depth [5] 4
Conwvert to &nalyzer

Open
Upper Directary

amall lcon
Big lcon

Fig. 33 Menu desplegable de la carpeta DICOM

Funcidon Descripcion

Importar Importe datos al servidor o la [base de datos maestra].

Importar profundidad | Seleccione el nimero de subdirectorios que desea importar.

Visualice la informacion del estudio del paciente en

. i
Convertir a analizador [Vista analizada DICOM].

Abrir Abra la carpeta actual.

Directorio superior Vaya al directorio superior.

Icono pequeio Cambie el tamario del icono a pequeiio. (Predeterminado)

Icono grande Cambie el tamaiio del icono a grande.
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Haga clic con el boton derecho en una serie del paciente del [Explorador de base de datos] y
aparecera el menu siguiente:

Delete from DB

Set as Examined
Set as UnExamined

Copy To »
Mowve To r
Export

Send To L
Froperties

Edit

Import b

Add &tachrment
Fig. 34 Menu desplegable de serie del paciente

Funcién Descripcion

Eliminar de DB| Elimine los datos seleccionados de la [Base de datos maestra].

Ajustar como | Defina el estudio como datos examinados.
examinados | (El ID de paciente se muestra en fuente normal).

Ajustar como | Defina el estudio como datos no examinados.
no examinados| (El ID de paciente se muestra en fuente negrita).

Copiar a Copie los datos seleccionados en el servidor.
Mover a Move los datos seleccionados en el servidor.
Exporte los datos seleccionados a una fuente remota como una unidad USB,
Exportar . o
disco duro externo, escritorio, etc.
Enviar a Envie los datos seleccionados a [Servidores de PACS remotos].
. Vea las propiedades DICOM como edad del paciente, nombre y nimero de
Propiedades | . |
imagenes.
Edite la informacion de etiquetas DICOM de los datos seleccionados o convierta
Editar la informacidn de la trama.
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Edit Information [x]
| Destination §l DICOM Tags
#I- (@ Master Database Patient Information
+-3 Remote PACS Servers
2 Patient ID 0000 Patient Sex Female [=]
Patient Name Demo DICOM_DVR_2 Patient Age oooy
Study Information
Study ID __21934
Study Desc. ‘ANONYMIZED ‘
Series Information
Accession No. l:l Merge No E
Series Desc. ‘0nDemand3DApp Project: DVR - ANONYMIZED ‘
DICOM Frame
4 »
@ Original O Multi-frame
[] overwrite

Fig. 35 Opcidn [Editar] para la informacién de datos

En el cuadro de didlogo [Editar informacidn] mostrado arriba, puede volver a
introducir la informacion, como ID de paciente, sexo del paciente, nombre del
paciente, edad, ID de estudio, etc. Para convertir la informacion de trama
DICOM, simplemente seleccione [Original], [Dividido por trama] o [Multitrama]

y pulse Send =]

Para ocultar la identidad de los datos del paciente, pulse I@

Default . L. .
o : para volver a la informacién predeterminada.

Importar

Importe los datos de la malla de superficie (STL) como datos CSM (Cybermed
Surface Mesh).

Anadir archivo
adjunto

Anada archivos, como JPEG, PNG, PDF o STL, en una serie de estudio del paciente.
Los archivos adjuntos se guardan en la [Base de datos maestra] y se incluyen en
la carpeta del paciente al exportarlos.

- {4 |ooo0 Demc
ame
B8 10000
k=| image.png . Attachment
. ImageData

@ Full_Lower.stl
Fig. 36 Paciente con archivos adjuntos de datos PNG y STL tal y como se

visualiza en la [Base de datos maestra] (imagen izquierda) y como se visualizan
como datos exportados (imagen derecha).
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3.5 Miniatura

Al seleccionar una serie del paciente en la ventana [Explorador de base de datos], deberia obtener
una vista previa de los datos incluidos en la seccion [Miniatura] del disefio del médulo DBM. La
seccion [Miniatura] muestra una vista previa de los datos DICOM, archivos de proyecto, informes y
datos STL importados.

@ INFO La seccion [Miniatura] se mantendra activa en funcién del disefio
' seleccionado por el usuario o la anchura de la pantalla.

3.6 Tareas en segundo plano

Si se activa un comando [Importar], aparece el siguiente cuadro de didlogo emergente. No se
podra acceder a OnDemand3D™ mientras este cuadro de didlogo emergente esté abierto, por tanto,

haga clic en [M] para contraerlo en la parte inferior de la pantalla, como se muestra en
la fig. 38.

Importing 1705 DICOM Files (%]

Importing... (50/1705 DICOM Files imported.)

Eacearowne”

Fig. 37 Cuadro de didlogo [Importando]

| Background Jobs

f In Progress Jobs T Completed Jobs ] LI
Operation | Progress | State | Time remaining
Importing 1705 DICOM Files [ % | Importing... (112/1705 DICOM 1 02:49

4

Fig. 38 [Trabajos en curso] ejecutados en segundo plano



4 Herramientas

OnDemand3D™ ofrece distintas herramientas y opciones de imagenes para el andlisis de imagenes
3Dy 2D.

4.1 Herramientas generales

Entre estas herramientas se encuentran algunas de las mas utilizadas en OnDemand3D™ vy estan
incluidas en todos los mdédulos disponibles.  Se muestran justo al lado del mdédulo a la izquierda de
la pantalla.

Herramientas de visualizacion

Funcién Descripcion
C% Panordmica. Realice una panoramica de la imagen seleccionada. Seleccione esta
herramienta y simplemente haga clic y arrastre.

q Acercar/alejar. Seleccione esta herramienta y arrastre hacia arriba/hacia la derecha
para acercar y arrastre hacia abajo/hacia la izquierda para alejar.

Visualizacidn. Ajuste la anchura y el nivel de la ventana

(WWL) de la imagen seleccionada. Seleccione esta Preset a’

herramienta y arrastre hacia la izquierda/derecha para =]
. . .z . iE]
{l_ controlar la anchura de visualizacion y arrastre hacia

arriba/abajo para controlar el nivel de visualizacion. Windowing

Apply to All

Vaya a [Opciones de herramientas] y haga clic en
[Preajuste] para mostrar los preajustes.

%' Invertir imagen.

Superposicion de texto. Active o desactive las superposiciones de texto. Esta
herramienta resulta util para ocultar la identidad del paciente.

abc

0 Superposicion _de texto. Superposicion de VOI. Active la superposicion de VOI
(volumen de interés) para ajustar la regidon de interés de imagenes MPR.
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Herramientas de medicion

Funcion Descripcion
[y Regla. Mida la distancia entre 2 puntos. Consulte & 2-
[Opciones de herramientas] para obtener informacidon O
sobre las opciones 2D y 3D. £

r@ Cinta métrica. La herramienta [Cinta métrica] se utiliza
. . . . Curve Type E
para medir la distancia entre varios puntos conectados
por lineas rectas o curvas. Consulte [Opciones de i
herramientas] para obtener mas informacion.

20 Line Type

2 Angulo. Mida el angulo entre lineas. Puede seleccionar |3_|::- it Click |
Clic en 3 puntos, Clic en 4 puntos y Angulo 3D. oin - E
4-Point Click
2-0 Angle

Perfil. Muestra un grafico que representa los valores de densidad de una linea
seleccionada en una imagen 2D. Utilice esta herramienta para dibujar una linea y
se generara un grafico de perfil. Arrastre los extremos del grafico para ajustarlo.

Area. Mida el 4rea de una regién. Utilice esta ||_i,-,E pen E

S| B

herramienta para dibujar una regién de interés. :
Consulte [Opciones de herramientas] y seleccione Curve pen
[Pluma de linea], [Pluma de curva] o [Pluma inteligente]. Smart pen

ROI. Mida los valores de densidad minimo, maximo,
Rectangle El

medio y la desviacién estandar dentro de una region.
Utilice esta herramienta para dibujar una region de interés
del primer interés. En [Opciones de herramientas],
seleccione [Rectangulo], [Circulo] o [Polilinea).

24l

Polyline
Flecha. Dibuje una flecha. Seleccione [Flecha], [Circulo], |—|
l‘ [Rectédngulo] o [Dibujar libremente] en [Opciones de Arrow E

herramientas].  Seleccione el color de la flecha

previamente con el menu [Color]. Circle
Rectangle
Freelrraw
Z Nota. Escriba una nota/anotacion.
x Eliminar. Elimine todas las medidas y anotaciones.
Annotation Settings Para  cambiar el
Annotation tamafio de la

Font size g ,
T anotacion y los ajustes
? INFU Draw text background de COIorl Uti"ce el

icono [Configuracion]

[] Draw arrow head

que se muestra a la

izquierda.
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Herramientas de salida

Funcién Descripcion

Panel con Capture una imagen de un panel con informacion de

superposicion  superposicion de texto como ID de paciente, nombre del

paciente, etc.

Panel de datos  Capture una imagen de un panel sin informacion de
originales superposicion de texto.
Regidn con Capture una region rectangular haciendo clic y arrastrando

superposicion el ratdn. La imagen no incluird informacion de

@_ superposicion de texto.

Region de Capture una region rectangular haciendo clic y arrastrando
datos el ratén. La imagen incluira informacién de superposicion
originales de texto.
Pantalla Capture la pantalla completa.
completa

Capturar. Capture un panel seleccionado o la pantalla completa. Las imagenes
de captura se almacenan en el disco duro local y se puede acceder a las mismas y
utilizarlas desde el médulo Report. Consulte [Opciones de herramientas] para ver
las opciones mostradas a continuacién:

X-Report. Abra una plantilla de X-Report en la ventana Tool Options

[Informe local] para arrastrar y soltar imagenes. Para

obtener mas informacion, consulte la pagina 61 (<&
capitulo 7: X-Report). 0 Auto Size

. . . . ., {®) Ratio
Las opciones de herramientas afectan a la visualizacién en X-

Report de las imagenes y las superposiciones de texto.

8 [=]

EasyRiter. Abra la ventana integrada de EasyRiter. (Solo disponible mediante
compra adicional, consulte www.ondemand3d.com para obtener mas
informacion).

Guardar_proyecto. Puede guardar su trabajo en OnDemand3D™ como un
archivo de proyecto. Haga clic en el icono, introduzca el operador y la
informacion de descripcion, y seleccione [Aceptar] para guardar. Se podrad
acceder a los archivos de proyectos guardados en el estudio actual del DBM.

o Imprimir. Imprima el disefio actual de las imagenes.
Para obtener mads consejos y trucos sobre la navegacidn por el panel, como,
por ejemplo, combinaciones de teclado y de clics de ratdn, vaya a la seccidn
[Resource] de nuestro sitio web para descargarse el manual de [accesos
E_E TIP directos].

Ejemplo: Utilice una combinacién de tecla [Ctrl] y el botdn izquierdo del
ratdn y arrastre el ratdn para acercar o alejar la imagen.
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Herramientas adicionales

Clic con el boton derecho. Puede acceder a algunas de las

Cascaded Menu

herramientas mencionadas anteriormente haciendo clic con el botdn |

Fan

derecho en un panel (consulte la imagen de la derecha). Las
herramientas incluidas en el menu pueden variar en funcién de cada panel.

de direccion], imagen de la izquierda, muestra la direccién
u orientacién del volumen 3D o 2D. También puede
utilizarlo para volver a orientar el volumen 3D como desee.

Fig. 40 [Visor de direccién]

4.2 Opciones de imagen

Zoom
Windowing
Invert

Teut Ovarlay

Visor de direccion. Como su nombre indica, el [Visor [v VOl Overlay

Fig. 39 [Menu en

cascada]

Las opciones de representacion de imagenes y las opciones de filtro estan disponibles en la esquina

superior derecha de cada panel y junto a la barra superior de OnDemand3D™. La informacién de la

anchuray el nivel de la ventana y del zoom se muestran en la esquina inferior derecha de cada panel.

Modo de representaci(’)n. El numero 175 de la fig. 41, que se muestra arriba,

corresponde al numero de corte, mientras que [MPR] es el modo de representacion definido

actualmente. Para cambiar la configuracion, haga clic en el texto [MPR] y aparecera el menu

emergente que se muestra a continuacion.

E MPR Modo Descripcion

MIP -

. MPR Reconstruccién multiplanar

rninlP

WhH Mmip Proyeccién de maxima intensidad

Spply to Al minlP Proyeccién de minima intensidad
Fig. 42 Modos de VR Representacién de volumen
representacion Aplicar a todos | Aplicar a todos los paneles MPR
disponibles

Grosor e grosor de corte también se puede ajustar si hace clic en el texto [TH: 0 [mm]] e

introduce el valor de forma manual o si selecciona un valor del menu desplegable. Para definir un grosor

de corte predeterminado en OnDemand3D™, consulte la pagina 85 (<&~ capitulo 9, subseccién: MPR).
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Definicion de filtros. ruede mejorar la calidad de los datos de imagen con la
herramienta de definicion proporcionada. Haga clic en el texto [Filtro desactivado] del panel de la
imagen o seleccione [Definir filtro] en la barra superior de OnDemand3D™ para definir la imagen.

Fig. 43 Comparacion de una imagen panoramica con varios grados de definicién (grosor: 20 mm)

Visualizacion en angulo [Volimenes 3D]. Para los paneles de imagenes 3D,
podra seleccionar la direccién de las caras de volumenes 3D.

Fig. 44 Visualizacion en angulo

Abreviatura Visua’lizacién Descripcion
en angulo
H Superior Vista desde el angulo superior.
F Inferior Vista desde el angulo inferior.
A Anterior Vista desde el angulo anterior.
P Posterior Vista desde el angulo posterior.
L Izquierda Vista desde el angulo lateral izquierdo.
R Derecha Vista desde el angulo lateral derecho.

31



Configuraci(’)n de superposici(’)n. Puede seleccionar la visualizacion de diferentes
tipos de superposiciones, por ejemplo, Superposicion MPR, Superposicion de plano y Superposicion
de esquema.

Fig. 45 Superposicién de plano (izquierda); Superposicidon de esquema (centro); Superposicién MPR
(derecha)

- - -/
Visualizacion y Z.00m. La informacién sobre la anchura de visualizacion, el nivel de
visualizacion y el valor de la relacién de zoom se muestra en las esquinas inferiores derechas de cada
panel, como se muestra a continuacion en la fig. 46.

I',a"'u,"

00 X

Fig. 46 WWLy Zoom

Umbral Las opciones de umbral estan disponibles en el panel Panoramica. Puede definir un

valor de densidad minimo para la visualizacién. Si el valor de umbral esta definido como “0”, solo se
mostraran las regiones con el valor de densidad “0” o superior.

Threshold: -1000 Threshold: 0
Thickness: 10 [mm] e _ Thickness: 10 [mm]

Fig. 47 Misma imagen panoramica con un valor de umbral de [-1000] (izquierda) y [0] (derecha)

Diseflo transversal. Puede definir el nimero de cortes mostrados en los paneles

Transversal o Panoramica. Haga clic en el icono E y seleccione el disefio deseado. También podra

. Edit . . . .,
hacer clic en ’:’ e introducir manualmente el nimero de imagenes transversales
deseadas como se muestra a continuacion.

....|7_ Column
HEER
HEEE Fou
_____ — - H
| oK '
ax3 Edit | [ cancel ‘“ Grid ’

Fig. 48 Los disefos transversales llegan hasta 15 filas y columnas.
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Pulse la tecla [Intro] para mostrar u ocultar las lineas de referencia de las

@ TIP imagenes.

Maximizar y minimizar. Haga clic en el icono de la esquina superior derecha del
panel. La ventana se maximizard para adaptarse a la pantalla. El panel Panoramica se extiende
horizontalmente y se oculta el panel 3D una vez maximizado.

Comandos adicionales. raralos paneles 2D, haga clic en el icono E en la esquina
superior derecha del panel para voltear la imagen. Para los paneles 3D, habra herramientas
adicionales para cambiar la configuracion de velocidad de representacion y el color de fondo.

4.3 Quick LightBox [QLB]

Quick LightBox es una herramienta que permite al usuario revisar rapidamente una serie de
imagenes por las que se puede desplazar facilmente, ademas de ofrecer herramientas utiles, como la
funcién Reproductor de cine que puede generar y exportar datos de video AVI a partir de los
archivos de imagenes.

Quick LightBox, iniciada desde un panel 2D, puede ofrecer al usuario una serie de imagenes de corte
segun el grosor, el espacio y la rotacién de corte que haya definido el usuario; mientras que iniciada
desde un panel 3D, puede mostrar el volumen 3D en una serie de imagenes que representen una
rotacién junto con parametros también definidos por el usuario.

Inicio de Quick LightBox

Puede acceder a QLB mediante el icono m que se incluye en la esquina superior derecha en

algunos paneles.

¢,V

Fig. 49 Se puede acceder a Quick LightBox desde la mayoria de los paneles.

Haga clic en el icono de QLB para mostrar la ventana [Opciones para Quick LightBox] que aparece a
continuacion.
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Options for Quick LightBox [x]

Total number of selected image(s) : 16 Translation | Rotation
[1] [16] E 2
I Spacing [mm] Thickness [mm]

sl

[[] Include Scout Image

Reset All OK i Cancel |

Fig. 50 Defina las opciones de Quick LightBox con las pestaias [Traslacion] y [Rotacion].

Puede seleccionar la regién de interés con la barra deslizante y la configuracidon del espacio vy el
grosor de corte desde la pestaina [Traslacion].

La pestafia [Rotacién] le permite seleccionar un
angulo de corte [Horizontal] o [Verticall.
También puede definir los valores [Grado de
rotacion] entre cada corte.

Si el valor de [Grado de rotacion] esta definido
como “5”, el angulo entre cada corte sera de
5 grados.

Translation | Rotation ]
O Horizontal ® Vertical

rotation bagree 2 e Scout], y la imagen scout
h Y

i (mds a la derecha) se
[] Include Scout Image cargaré como el primer

Fig. 51 Pestafia [Rotacion] de QLB

Marque [Incluir imagen

Haga clic en [Aceptar] para iniciar Quick LightBox con la configuracién actual.

Fig. 52 Disefio y opciones de disefio de Quick LightBox

Haga clic en [Disefo] en la esquina mas a la derecha para cambiar el nUmero de imagenes mostradas
y desplacese por los cortes para obtener una vista general rapida.
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Reproductor de cine

L Hay una herramienta adicional de [salida] en QLB denominada [Reproductor

w de cinel.
@ @ Puede generar un archivo de video con los datos de imagen cargados

actualmente en Quick LightBox. Haga clic en el icono @ para ver la

Fig. 53 Icono . .,
ventana que se muestra a continuacion.

[Reproductor

de cine]

CINE Player [SI[E3}

14 <1 <‘|||> ») i) =) = Q:E

Fig. 54 Ventana [Reproductor de CINE] con datos de video generados
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Se pueden repetir los mismos pasos descritos en 4.3 QLB con los paneles 3D y

Zoom 3D, como se muestra en la fig. 55.

Options for Quick LightBox x

Rotation Attributes
[25]

1]
I’ Direction Rotation Degree

[] Include Scout Image

Cancel

OK

Reset All

Fig. 55 Ejemplo de Quick LightBox utilizado en un panel 3D

Dado que las opciones de Quick LightBox pueden variar en funcién del panel
desde el que se inicie Quick LightBox, a continuacion se muestran algunos

ajustes adicionales a los que se debe prestar atencion.

[[] Reverse Camera ., .
. esta opcion aparece en los paneles Endoscopia y hace

referencia a la direccion de visualizacidon de la cdmara. Si se marca, la cdmara

se invertira 180 grados completos.

10 - -
FisiAl 5. esta opcidn aparece en los paneles CPR o Reconstruccién

planar curvada y hace referencia al FOV (campo de vista). Si el valor [Extension]

esta definido como “10”, el FOV total sera de 10 mm.
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5 Dental

OnDemand3D™ Dental estd disefiado para su uso en clinicas dentales privadas con equipos de CBCT.

Incluye funciones esenciales necesarias para visualizar imagenes DICOM que permiten a los
odontdlogos una planificacion mejor y de alta precision de tratamientos e implantes y, sobre todo,
un diagndstico preciso.

5.1 Diseilo

&

_Blateral-TW) | Verification | a

»liell&|]el

]

Fig. 56 Disefio [MPR] en Dental

El disefio predeterminado del médulo Dental es [MPR]. El usuario puede volver a esta pantalla en
cualquier momento con la herramienta [MPR 3D] de la barra de herramientas de tareas. Las cinco
pestafias diferentes del mddulo Dental, que se muestran arriba, son: [MPR], [Dental], [ATM], [ATM
bilateral] y [Verificacién].

[ MPR | Dental | TM1 | Bilateral-TM1 | Verification |

Fig. 57 Pestafias de Dental
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5.2 MPR

El disefio [MPR] tiene cuatro herramientas en la barra de herramientas Tarea.

Funcion

Descripcion

inlirll| Nerve

Permite al usuario marcar el trazado del nervio alveolar inferior.

Permite al usuario modificar los trazados de nervios marcados.

Restablece el disefio predeterminado [MPR].

@ 30 Zoom

Ofrece una imagen con zoom 3D de alta resolucién.

Nervio. ¢l disefio [MPR] le permite marcar el trazado del nervio alveolar inferior mediante las

vistas coronal, axial y sagital. Haga clic en [Nervio] y coloque el primer punto, desplacese por las
vistas y haga clic una vez en cada punto por el que desee continuar el trazado, después haga clic dos

veces para finalizar el dibujo. Para empezar de nuevo mientras esta dibujando, pulse [Esc].

obtener mas instrucciones, consulte la pagina 42 (&~ subseccién: Nervio).

Si de alguna manera el software no le permite hacer clic en una
imagen durante el proceso porque la [linea de control MPR]
aparece a la izquierda, pulse [Intro] y la linea de control
desaparecera. Vuelva a pulsar [Intro] para deshacer la operacion.

Vuelva a pulsar [Intro] para deshacer la operacién.

Fig. 58 Marque el nervio para una planificacién mas facil y segura.
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Modificar. Ppara modificar o realizar ajustes en el nervio dibujado, haga clic en [Modificar] en
la barra de herramientas [Tarea] y vuelva a colocar los marcadores del nervio uno por uno o elimine
todo el trazado. Haga clic con el botén derecho en un marcador del nervio para obtener mas
opciones como se muestra a continuacion.

Remove the Control Point
Delete this Mark
Radius

Fig. 59 Modificacién de los marcadores del nervio (puntos de control)

MPR 3D. Restablece los cambios realizados con la herramienta [Zoom 3D] y vuelve al disefio

predeterminado.

Zoom 3D Esta herramienta permite a ampliar una regién especifica en alta resolucion. A
diferencia de la ampliacién simple, vuelve a representar el area seleccionada reduciendo la pérdida
de resolucion. Zoom 3D se puede utilizar para la visualizacién de estructuras mds precisas de la
anatomia completa.

X

Fig. 60 Funciéon Zoom 3D

Haga clic en [Zoom 3D] y en el drea que desee ampliar. Arrastre el drea lo lejos que necesite.

Una vez dibujado el cubo, haga clic en la [x] roja del centro para mover el cubo a una region
diferente y arrastre el circulo verde para expandir el area.
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5.3 Dental

La pestafia [Dental] consta de 4 paneles diferentes: Axial, Transversal, Panoramica y 3D.

Nerve

esice

Do

Fig. 61 Disefio Dental

Barra de herramientas Tarea

La pestafia Dental dispone de las siguientes herramientas:

Funcion Descripcion
Dibuje un arco/curva para obtener una imagen transversal y
fﬂ\‘b ArchfCur... |» panoramica. Puede seleccionar manualmente los puntos o utilizar
el [Asistente de arco] para generar un arco automaticamente.

N!f""['::: .

inlird | Merve Marque el trazado del nervio alveolar.

fo.}a Modify N Ajuste los trazados del nervio, arcos o curvas dibujados
~ anteriormente.

Inicie la planificacién y simulacién del implante.

—_
=]
=
ol
=]
=
-

l Hace referencia al punto donde se cruzan las dos lineas azules. El
Reference .
punto de [Referencia] es lo que se muestra en el panel [Transversal].
EY . . . .
- Scout Ajuste la posicion de corte axial y rango de vista.
<LE> AxisBReslice Ajuste los ejes y vuelva a segmentar.
Q . . .
% Preference Defina las preferencias del usuario.
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Arco/curva Esta herramienta se utiliza para generar imagenes panoramicas y transversales.

Fig. 62 Dibujo de un arco en el panel [Axial]

Seleccione [Arco/curva]l en la barra de
herramientas [Tarea] y haga clic en un punto
de partida. Haga clic a lo largo del arco vy, a
continuacién, haga doble clic para finalizar el
dibujo. Las imagenes panoramicas y
transversales se generan automaticamente
mediante el arco dibujado por el usuario.

& Arch Wizard
Para generar un arco automaticamente, haga clic en , vaya a un corte axial donde

se vea completamente el arco y haga clic en __ AUteArch | o onfiguracion del limite inferior de
densidad del diente también se puede modificar para obtener mejores resultados en caso necesario.
Una vez dibujado el arco, el disefio rellenara las imagenes de los paneles Transversal y Panoramica,

como se muestra a continuacion.

Fine Tuning

Fig. 63 Disefio de Dental con los paneles [Panoramica] y [Transversal] rellenos
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No podrd ver las lineas Hash si ain no se han configurado
las preferencias del software. Lo que se puede hacer

% Preference

mediante el icono de la barra de

herramientas [Tareal.

Consulte la pagina 52 (<& subseccion: Preferencia) para
obtener mas instrucciones.

Nervio. La herramienta [Nervio] permite dibujar el trazado del nervio alveolar inferior, que es

esencial para la planificacion del tratamiento y el diagndstico. Puede utilizar cualquier panel disponible.

Seleccione [Nervio], haga clic en el trazado que desea dibujar, como se muestra en la imagen
siguiente, y haga doble clic para terminar. Para empezar de nuevo, pulse [Esc] en el teclado.

Fig. 64 Dibujo del trazado del nervio

El panel mas utilizado para dibujar el trazado del nervio es el panel [Panoramica].
El nivel 6ptimo de grosorde corte, como en la imagen anterior, es 10 mm.

i TIP
No obstante, el método mas preciso pero mas lento es utilizar los paneles
[Transversal] y [Axial].

Para dibujar en el panel [Transversal], seleccione [Nervio] en la barra de herramientas [Tarea] y haga
clic en el punto de partida en el panel [Transversal] como se muestra a continuacion. Desplacese con
la rueda del ratén y haga clic en el siguiente punto de conexion. Se puede repetir el mismo proceso
en el panel [Axial].

il

Fig. 65 Dibujo del trazado del nervio en los paneles [Transversal] y [Axial]
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Fig. 66 Resultado mostrado en el panel [Panoramical

Una vez dibujado el nervio, el trazado del nervio marcado se resaltara y visualizara en todos los
paneles del disefio. El color y la visibilidad también se pueden configurar en el menu [Preferencia] de
la barra de herramientas [Tarea].

Modificar. Ppara realizar modificaciones en el trazado del nervio o en el arco, haga clic en
[Modificar] y seleccione uno. Como se muestra abajo, los puntos del trazado se pueden manipular ahora.

Fig. 67 Modificacion de arco/curva en la vista [Axial]

Vuelva a colocar los puntos de control uno por uno o mueva el arco completo. También puede hacer
clic con el botdon derecho e insertar puntos de control adicionales, eliminar los puntos de control
seleccionados o eliminar todo el arco.

Lo mismo se aplica a los trazados del nervio.

Fig. 68 Modificacion de marcadores del nervio mostrada en los paneles [Panoramica] (derecha) y
[Axial] (izquierda)

Pulse [Esc] cuando finalice.
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Implante La pestafia Dental permite la planificacién del implante y la simulacidn de la cirugia.
La biblioteca de implantes de OnDemand3D™ incluye fijaciones de implantes y pilares en tamafio
real de los principales fabricantes. Algunas de las herramientas de analisis de esta pestafia son
[Gréfico de densidad ésea] y [Angulo].

Funcion Descripcion
-"-'E Pick & Place Escoja una fijacién de implante en la biblioteca y coldquela.
.E. Place Coloque un implante seleccionado anteriormente.
. Muestra la informacion de densidad 6sea dentro y alrededor del
Bone Density . e
implante en graficos.

List Vea las propiedades de los implantes colocados.
EE Abutment Ofrece una biblioteca de pilares.
._a Angle Calcule el angulo entre dos implantes.

Escoger y colocar. La ventana [Biblioteca de implantes], que se muestra abajo, ofrece al
usuario una lista de fabricantes, una lista de lineas de productos, una ventana de vista previa y una
seccidn donde se seleccionan los modelos de implante individuales.

I Manufacturers/Product Lines I Product Lines
Favorites | All | Custom L | MName | Diameters | Length | 1mplants ] -
R = | GS II CellNest 3.50~ 5.00 7.00~15.00 23
GS II RBM 3.50~ 5.00 7.00~15.00 23
GS III RBM 3.50~ 5.00 7.00~15.00 23
GS Ultra-wide 2.00~ 7.00 7.00~12.50 10
MS Denture 2.50~ 3.00 10.00~15.00 16
MS SA Denture MS Narrow Ridge 2.50~3.00 10.00~15.00 16
MS SA Narrow Ridge MS SA Denture 2.50~3.00  8.50~13.00 16
- MS SA Narrow Ridge  2.50~ 3.00 8.50~13.00 16
T |ssu 3.30~ 4.80 7.00~15.00 38
d D 111 4.00~ 5.50 50~15.00 0 =
J Preview § Implants
Model Number | Diameters | Length -
i BSM1808 3.30 8.50
BSM1810 3.30 10.00
BSM1811 3.20 11.50
BSM1813 3.30 13.00
BSM1815 3.30 15.00
BSM2808 3.30 8.50
BSM2810 3.30 10.00
BSM2811 3.30 11.50
BSM2813 3.30 13.00 Default
BSM2815 3.30 15.00
- SS52R1807 4.10 7.00
¥ = SS2R1808 4.10 8.50
i i SS2R1810 4.10 10.00
SS52R1811 4.10 11.50 -
p1g1 11n 12'nn
Preview ] q "Lf‘i

Fig. 69 Ventana [Biblioteca de implantes]
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I Manufacturers/Product Lines
[ Favorites | All | Custom W [+ T]

-Southern Implants
- Sterngold

- Straumann Implant Library

Bone Level SLA . I Manufacturers/Product Lines
Bone Level SLActive

Standard Plus SLA Favorites | All | Custom [T+

Standard Plus SLActive B-3i
Standard SLA B Astra Tech

m-n!—_ B Bicon
- Tapered Effect SLActive
- TBR

- Tekka

B-Thommen Medical

[0

Fig. 70 Adicion a favoritos

En la seccidon “Fabricantes”, encontrara tres pestafias: [Favoritos], [Todo] y [Personalizado]. Para
afiadir una linea de producto o implante a [Favoritos], haga clic con el botdn derecho y seleccione
[Anadir favorito].

También puede crear sus propios implantes desde la pestafia [Personalizado], haciendo clic en

New .. En la ventana [Implante nuevo], que se muestra a continuacién, introduzca la

configuracion del nombre y de los parametros y pulse [Aceptar].

— Naming
Manufacturer: |Cu5tom E”
Praduct line: [Custom Line [
Model: | |
— Parameters

Diameter coronal: |4

Diameter apical: |4 |
mm
[] Tapered
Length: |10 |
mm

T

Fig. 71 Creacion de implantes personalizados con la ventana [Implante nuevo]

Colocar. Para colocar una fijacién de implante, haga clic en el drea donde se desea colocar el
implante virtual y seleccione el numero del diente correspondiente cuando aparezca el cuadro de

didlogo emergente. El sistema de numeracion de dientes predeterminado se puede cambiar en el
menu [Preferencia] cuando sea necesario.
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Tooth Number [x]

® Maxilla O Mandible

Fig. 72 Cuadro de didlogo [NUmero de diente]

Una vez insertada la fijacién del implante, puede ajustarla y moverla como corresponda con el ratén.

hdﬁ““ll"'
- \g iy .

’v;‘s 1 WHR
-‘s’yu;;;' W W

,
't

Fig. 73 Simulacidén del implante

Grafico de densidad Osea. Esta herramienta ofrece graficos con la informacién de
densidad dsea para cada implante. Esta informacion se muestra en dos direcciones de visualizacién:
coronal-apical (los dos graficos de arriba) y perpendicular al implante (el grafico de abajo). Haga clic
en [Densidad 6sea] en la opcién [Implante] de la barra de herramientas Tarea y seleccione el ID del

implante en cuestidn.
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Podra ver la informaciéon de densidad dsea del interior y exterior de la fijaciéon del implante.

[Grosor] hace referencia al grosor del recubrimiento del implante que se utiliza para recopilar valores

de densidad 6sea. Cualquier cambio realizado en el implante mientras la herramienta [Grafico de

densidad dsea] esté abierta se registrara y actualizara en el gréfico inmediatamente.

Bone Density Graph

Implant 1D [tmplant 1D - 45 =1

Mean Value Std. Deviation 2 & mm-

Outside the Implant | se2.84][Hu] [ 261.31][Hu]

Inside the Implant | 365.08][HU] [ 217.12][HU]

Thickness (mm) E

[ show Thickness

Fig. 74 [Gréfico de densidad dseal

Escala de Limite superior Limite inferior
Lekholm y Zarb
D1 Mas de 851 HU
D2 701 HU 850 HU
D3 501 HU 700 HU
D4 1HU 500 HU
D5 Menos de 0 HU
Los valores D1 — D5 se basan en los valores de TC multicorte. Los valores de
TC de haz cénico pueden ser diferentes.
A\ WARNING

Asimismo tenga en cuenta que los valores HU no son completamente
fiables en las exploraciones CBCT.

Para obtener mas opciones, puede hacer clic con el botdn derecho en una fijacién de implante, de

manera que aparece el siguiente menu desplegable.
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Manufacturer Implant list
Copy Implant

Replace Implant

Fotate Implant

Hide Implant

Fermove Implant

Lock Implant Position
Implant Properies

&ftach Shutrent

Bone Density Graph
Change Implant Color

3

Fig. 75 Menu contextual de implante

Funcion

Descripcion

Lista de implantes del
fabricante

Menu rapido para sustituir el implante existente por otro del mismo
fabricante.

Copiar implante

Copie el implante seleccionado con la configuracién de anguloy
distancia.

Copy Implant [x] [Distancia] es la distancia
desde el implante original al

| Implant Property . .
implante copiado.

Distance mm
[Direccién] permite
seleccionar si el implante
copiado va a la derechao la
izquierda del implante
original.

Direction
m Left

) Right
Linked

Amount

[Enlazado] mantiene el

mismo angulo que el original.
Fig. 76 [Copiar implante]

Para [Desvincular], haga clic con el botdn derecho en un implante.

[Cantidad] es el nUmero de copias de implante que se deben hacer.

Sustituir implante

Sustituya por otro implante de la biblioteca.

Rotar implante

Rote el implante.

Ocultar implante

Oculte el implante seleccionado.

Eliminar implante

Elimine el implante seleccionado.

Bloquear posicion de
implante

Bloquee la informacién de posicién del implante seleccionado.
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Propiedades

Vea y edite las propiedades del implante. Aparecera el cuadro de
didlogo emergente [Modificar implante] con todas las propiedades
principales. También podra cambiar la informacion “Numero de
diente” seleccionando [Cambiar].

— Naming
Manufacturer: |Osstem |
Product line: [MS SA Narrow Ridge ~ |
Model:

— Parameters
Diameter coronal: |2.5 | mm
Diameter apical: | 1.2 | T

Tapered

Length: | 10 | mm

— Tooth Number

7 | Change ‘l

T T

Fig. 77 [Modificar implante]

Adjuntar pilar

Adjunte un pilar.

Rotar pilar

Rote el pilar seleccionado.

Separar pilar

Elimine el pilar seleccionado.

Grafico de densidad
6sea

Ofrece un acceso directo al [Grafico de densidad dsea] del implante
gue muestra la informacidn de densidad ésea dentro y alrededor de
la fijacion de implante seleccionada.

Para obtener mas informacion, consulte la pagina 46
(& subseccion: Grdfico de densidad ésea).

Cambiar color de
implante

Cambie el color del implante seleccionado con la codificacion de color.
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Fig. 78 Cambio de color del implante

Cambiar color del pilar Cambie el color del pilar seleccionado.

Lista. Esta herramienta ofrece informacién sobre todos los implantes colocados actualmente,
incluido el ID de implante, didmetros apical/coronal y la longitud de cada implante. Desde esta
ventana podra seleccionar las opciones [Mostrar], [Ocultar], [Eliminar] o [Ubicar].

Implant Manager [x]
Implant List
Implant ID|  Coronal Diameter (mm)|  Apical Diameter (mm)|  Length(mm) | Visible
18 3.42 2.44 8.13 Visible
27 4.05 2.59 17.63 Visible
24 3.42 2.44 12.62 Visible
15 4.05 2.59 9.63 Visible
12 4.05 2.59 9.63 Visible
[ selectan | show ] vide || Remove |
Locate | OK . Cancel

Fig. 79 [Gestor de implantes]
Pilar. Puede colocar los pilares en fijaciones de implantes desde nuestra biblioteca.

Angulo. Una herramienta que calcula el angulo entre dos implantes. Seleccione dos implantes
del menu y se calcularan automaticamente los valores de [Angulo].

Implant 1 Implant 2 Angle

45 E [47 ] [24-1[Deal

Fig. 80 Cuadro de didlogo [Angulo]

Referencia. Hace referencia al punto donde se cruzan las dos lineas azules. El punto de
[Referencia] es lo que se muestra en el panel [Transversal]. Para verlo mas cerca, puede seleccionar
[Referencia] en la barra de herramientas [Tarea] y, a continuacidn, hacer clic en el punto que desee.
Se recomienda utilizar esta herramienta antes de colocar una fijacion de implante.
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A : : A

Fig. 81 Linea de [Referencia] y panel Transversal

Scout. Puede utilizar la imagen [Scout] como guia para cambiar a un corte axial diferente o
volver a segmentar los datos para incluir menos datos TC.

Como se muestra a continuacion, la linea azul se refiere a la posicion de corte axial. El area dentro

del rectangulo naranja es el area de interés del usuario. Si no se necesita una vista del craneo
completo, puede definir el area de interés ampliando o reduciendo el rectangulo naranja.

(x]

Change Panorama Image Size |

Fig. 82 Imagen [Scout]

Eje y resegmentaci()n. Esta herramienta se utiliza para realizar ajustes en los ejes de
los datos TC. Arrastre las lineas azules de referencia y haga clic en [Volver a segmentar]. Para una
visualizacion mas sencilla, no olvide utilizar la cuadricula marcando la casilla [Mostrar cuadriculas].

Los grados de rotacion se mostrardn en amarillo en el panel [Axial], mientras que la linea amarilla en
el panel 3D hace referencia al plano horizontal de los dientes. Tenga en cuenta que si selecciona la
opcidn de volver a segmentar, la mayoria de los ajustes de diseio se perderan junto con cualquier
informacion de arco predibujado.
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[¥] Show Grids

Fig. 83 Para cambiar temporalmente los ejes en lugar de volver a segmentar, pulse [Aceptar].

Preferencia. 1La mayoria de las preferencias de software del usuario se configuran en este

menu y se guardan para todos los proyectos futuros.

Como se puede ver a continuacién, el menu [Preferencia] tiene tres pestaias: [Vista], [Configuracion]
y [Color]. En la pestafia predeterminada [Vista], puede configurar si prefiere visualizar lineas Hash,
segmentos de nervio, cilindros de seguridad del implante, etc.

En la pestafia [Configuracidn], encontrara ajustes mds avanzados, como la configuracion del radio
predeterminado del nervio en milimetros y el sistema de numeracion de dientes. Para cambiar los
colores de curvas, nervios y lineas de referencia, consulte la pestafia [Color] tab.

f\-‘iew T Settings T Color] | [View T Settings T Color]

Line Cross & Panorama

[] show Hash Line Cross Interval(D.1~10mm):

[ show Hash Line Number Panorama Interval(0.1~10mm):
[] show Reference Line
[] show Thickness Area

= Default Panorama Image Height(mm) :

Nerve X X X
- N < . * Project curve to mid-Axial
ow Nerve Segmen

[] show Nerve Projection Heue

LT
1
1
O
[] Show Merve Always PEEL Ve A

Implant Direction

Implant

Show Safety-Cylinder ® Maxilla O Mandible

Show Implant Spec Tooth Numbering System

Show Tooth Number ® FDI O Universal 3 Disable
Cylinder Margin{mm): Save other settings to default

Cross Direction Label [] Current thickness, rendering type and filter

® Left/Right O Lingual/Buccal = Nerve and Curve must be redrawn for settings to take

effect.

Default Preset

[Teath =l

Fig. 84 [Preferencia] de Dental
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Si se marca la opcién [Guardar otros ajustes con el valor predeterminado],

que esta resaltada en rojo en la imagen anterior, se guardaran los ajustes

actuales del usuario para grosor, modo de representacion (MIP, minIP, VR) y
@INFU filtros (1x, 2x) como los valores predeterminados del usuario.

**Ppara que los cambios relacionados con el arco y el nervio surtan efecto,
debera volver a dibujar [Arco/curva] o [Nervio].

5.4 ATM

Con el disefio ATM puede estudiar la articulacion temporomandibular con cuatro vistas diferentes:
Axial, 3D, Coronal y Sagital. Hay dos herramientas en la barra de herramientas Tarea del disefio
[ATM].

Herramienta Funcion

La herramienta [Arco/curva] del disefio [ATM] se
utiliza para dibujar medio hexagono en el area de la

,f\a Arch/Curve

ATM en el panel [Axial], que genera alternativamente

imagenes en los paneles [Coronal] y [Sagital], como se
muestra en la fig. 85.

{

& Modify Se utiliza para realizar modificaciones en el arco/curva.

Para cambiar el disefio de los paneles [Coronal] y [Sagital] de
manera que se muestren mas de una imagen, utilice el icono

qgue se muestra a la izquierda.
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5.5 ATM bilateral

El disefio [ATM bilateral] refleja el arco/curva ya dibujado en el disefio [ATM] en el otro lado.
Utilice la herramienta [Modificar] de la barra de herramientas [Tarea] para realizar cambios en el
arco/curva.

Fig. 86 Disefio ATM bilateral
5.6 Verificacion

La pestafia [Verificacion] sirve para verificar la colocacidon de los implantes simulados. En este
disefio se incluye un panel [Implante transversal] y un panel [Implante paralelo] para obtener una
planificacidn mucho mas precisa.

Fig. 87 Disefio [Verificacion]
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Para acceder al disefio [Verificacién] de implantes especificos, puede hacer clic en un implante
primero en la pestafia [Dental] y después en la pestafia [Verificacidn], o bien simplemente puede
hacer clic con el botén derecho en un implante y seleccionar [Verificacion].

Con mas de un implante, puede cambiar de uno a otro mediante el ID de implante de la barra de
herramientas que se encuentra encima de los cuatro paneles, como se muestra en la imagen siguiente.

Implant ID kK| E] Reset Zoom I Sharpen Filter I

Fig. 88 Barra de herramientas [Verificacion]

El icono [+ gue se muestra arriba hace referencia a la reorientacion
de implantes. Podra ver cuatro flechas alrededor del implante
seleccionado y dos flechas fuera para realizar rotaciones precisas en el
panel [Implante paralelo].

La distancia de desplazamiento del implante en cada direccién por cada clic
y los grados de rotacién del implante por cada clic se pueden configurar

con los ajustes s 2. Qualquier cambio realizado también

se puede deshacer mediante los iconos Lode . .

Fig. 89 [Reorientation]

La pestaiia [Verificacion] solo tiene dos herramientas en la barra de herramientas Tarea:

[Eje y resegmentacion] para volver a segmentar los datos DICOM y

reajustar los ejes. Consulte la pagina 51 (<&~ subseccién: Eje y

ll{ - AxisRReslice

resegmentacion) para obtener mas informacién.

Preference . ' . .
% [Preferencia] para acceder a la configuracion de preferencias del software.

Consulte la pagina 52 (<& subseccion: Preferencia).
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6 Report

El médulo Report esta disefiado para usuarios que desean crear rapidamente un informe simple.
Este médulo incluye funciones ampliadas para capturar, guardar, convertir e imprimir imagenes
reconstruidas de OnDemand3D™. Ademas, permite al usuario exportar el informe creado como
documento con formato HTML para visualizarlo en cualquier equipo.

También se puede acceder desde aqui a las imagenes capturadas en otros médulos con la

|

herramienta

6.1 Diseiio

¥ Quick view | X osiete | ) save 2z oicom store

T
. "‘ ‘\w" n

16:23:44

Ot | [«

Fig. 90 Visualizacion de imagenes capturadas anteriormente por paciente y fecha en el disefio [Vista]
del moédulo Report

El usuario podrd cambiar entre los distintos modos con los botones de pestafia de la parte superior
de la pantalla que se muestran a continuacion.

|®| view || Report |m- Filming ||§J ¥-Report

Fig. 91 Seleccidon de modos de [Report]

Il History

[Patient Name = Clear "
[ | Fna |
=] (4 1DS_3D demo_2

&Y 2014-04-07

Fig. 92 Busqueda por historial de capturas
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El historial de imagenes capturadas del usuario se guarda en la seccién [Historia] donde el usuario
puede buscar por fecha, ID de paciente y nombre del paciente.

Al seleccionar una carpeta en la seccién [Historia], podra ver una vista previa de las imagenes
incluidas en la seccion [Vista rapida] como se muestra en la imagen siguiente. En las secciones [Vista
rapida], podra [Eliminar], [Guardar], guardar en el [Almacén de DICOM] e [Insertar] las imagenes
seleccionadas en el informe. También podra simplemente arrastrar y soltar las imagenes en los

espacios para imagenes del informe.

B Quick View | 2 Delete [ Save As B4DICOM Store §j insert To

<ol 4 3

AW

16:33:42 16:33:43 16:33:44 16:33:44 16:33:47

Fig. 93 [Vista rapida] de Report

6.2 Informe

Utilice la pestafia [Informe] para crear informes basicos con las imagenes capturadas.

@ OnDemand3DDental - Report
&) view | ) Report | M Fmng | X xmeport |\ ssymeer
o | 1 History m& nne
[Patient Name 2 | o - | TR | fokszef ] B 7/ U EEW P i B
9 ] Fna |
ot | [ 3 5 0 0emo2 Report
< 8
L] 3 o Images
Repor 8
[
acude
Reading
\, Do e
§ Quick View | X Delete [} Save s BDICOM Store ) Insert To
i Tgn B
T e [’ ‘\ A
| s34z 16:33:4 16:33:44 16:33:44 16:33:47 16:35:42 163540
Owte. | |« |

Fig. 94 Podra elaborar informes basicos con las imagenes capturadas en la pestaiia [Informe].

OnDemand3D™ ofrece las siguientes herramientas de informes.

Bes o n C
|A4 IZH |3bY3_Images [=]

FontSize B 7 U

Fig. 95 Herramientas de [Informe]
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Herramienta | Descripcion Herramienta | Descripcion

@I] [Exportar] como HTML. = Obter?er-ur?a vista previa e
[Imprimir] informe.

Hn [Deshacer] la dltima opciodn. n [Rehacer] la ultima opcidn.

C [Actualizar].

Seleccione el tamafo del papel para el informe y el disefio de la imagen con las opciones
[LETTER [7] [2by2_Images  [7]]

y defina el tamafio de la fuente, el estilo y la alineacidn del texto.

La seccion [Lectura] se rellenara automaticamente con la informacidon del paciente al insertar
imagenes capturadas en el informe, como se puede ver en la imagen siguiente.

Reading
Patient Name |IDS_3D demo_2 Patient ID 4444
Age f Sex 018Y /M Study ID 10167
Study Date 20130212 Description Specials™~02_3D_FACIAL (Adult)

Fig. 96 Toda la informacidn anterior se puede editar en caso necesario.
6.3 Filmar

Este modo permite al usuario seleccionar un disefio de imagen e imprimir los datos DICOM en
pelicula con una impresora DICOM. Arrastre y suelte las imagenes capturadas en el disefio de
plantilla e imprimalas.

& wisciz

1 Quick view | X Dslets ) 5:

) |
! B 16:33:4;

Fig. 97 Utilice las herramientas proporcionadas y arrastre y suelte las imagenes en la plantilla.

|
O | [+ o
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Herramienta | Descripcion Herramienta | Descripcion
ol Tl . . oo . . ~
=] [Imprimir] oo Cambiar [Disefio]
[Borrar] la celda seleccionada o
£ [Combinar] celdas @ todas las celdas si no hay nada
seleccionado
C [Borrar todo]

6.4 Opciones de impresora

Vera el siguiente cuadro de didlogo al hacer clic en [Imprimir]. Seleccione el tipo de medio y la
escala del informe para papel. [Ajustar al tamafio] cambiara el tamafio del informe automaticamente
para ajustarse al papel; [Tamafio real], que es el ajuste predeterminado, imprimira el informe en su
tamaiio original. Seleccione [Escala de usuario] para definirlo manualmente.

§l Print Options

Snagit 9 Microsoft HP Laserlet FENEEERES Fax
XPS Doc... M3025 mf... EHlRG LS
M551 PCLE

DICOM Printer

Add Edit Delete MNetwork Test
Page Range Page Count Name Tvalue
@ Al Count: |1 |4y Name HP Laserlet 500 color M551 PCL6

et Status Ready

O Current Page {LiaEs ] Type RAW
O From To Location

EI El ! Comments
Scale DPI
@® True Size
QO Fit to Size
O User Scale Iu
Paper Size
® Paper ‘AS 148 x 210 mm E"
Medium Type

| Preview " | Print " | Cancel

Fig. 98 Opciones de [Impresora]

Add

Pulse | gue estd resaltado en rojo en la imagen anterior, para afiadir una nueva

impresora DICOM.
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Set DICOM Printer ]

| Network Settings

[ support 12-bit

[ calor Inversion

[J support Color Print

AE Title Host Address Port Number
Description
| DICOM Printer Settings

Medium Types |CLEAR FILM [ pestination PROCESSOR ]
Magnification CUBIC [+l Smoothing Type l:l
Orientation PORTRAIT = Priority MED =
Trim no B imsiz=
Omaoen [ ] Dvinden L 1
Osorderben [ -] Oemptyoen [ -]

[ session Print

T T

Fig. 99 Adicién de informacion de impresora
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Introduzca manualmente la informacién de
red y de DICOM,
[Direccion de servidor] y [Numero de

impresora como

puerto].

Seleccione las preferencias de rango de
paginas, nimero de paginas y escala de
tamafio. También podra seleccionar papel,
pelicula transparente y pelicula azul en

[Tipo de mediol.



7  X-Report

El informe X-Report que ofrece OnDemand3D™ se basa en XML, mientras que los informes basicos
generados con el mdédulo Report se basan en HTML. Lo que ofrece muchas mds opciones avanzadas a los
usuarios que desean crear sus propias plantillas personalizadas para aumentar la eficacia y la facilidad.

A las plantillas personalizadas creadas con X-Report Template Designer, que se explica de forma

detallada en la segunda parte de este capitulo a partir de la pagina 65 (<& seccion 7.2: X-Report

Template Designer), se puede acceder desde cualquier médulo de OnDemand3D™. Podra insertar

facilmente imdgenes en el informe con simples movimientos de arrastrar y soltar. X-Report también
admite la impresidn en tamafio real y la exportacion como archivos PPT, HTML o PDF.

7.1 Herramienta X-Report

Cargue los datos del paciente en cualquier médulo, pulse en la barra de herramientas [Salida]

y haga clicen de la ventana [Informe local], como se muestra a continuacion.

I

[Local Report]

Fig. 100 Creacion de un informe nuevo con plantilla

Para personalizar las plantillas con [X-Report Template Designer], consulte la pagina 65 (& seccién

7.2: X-Report Template Designer).

Select Report Template [x]

| Source [Emdo ETC | Implant | OMS | Ortho | Test LT

[ A onbemand3p-server Name |Desc. I

] - [i Master Database 3D_Dentition.xfm
Basic_3D.xfm
Basic_Layouts_2x2.xfm
Basic_MPR.xfm
Cybermed.xfm
T
General_1.xfm
Left-Right_Cross1.xfm
Occlusion1.xfm
Panol.xfm
Pano_Cross1.xfm
Pano_Cross2.xfm
RISForm_Implant_1.xfm
TMI1.xfm

mmmmmmmmnmmmmmq

4 » 4 v

] remove | remove curentcoteoo:

Fig. 101 Los archivos de plantilla se guardan como datos XFM.

Para afiadir plantillas X-Report en formato XFM guardadas en el equipo, también puede seleccionar
[ARadir].



Seleccione una plantilla de la categoria deseada y pulse [Aceptar] para verla generada en la ventana

[Informe local] como se muestra a continuacion.

[Local Report] New

lo Imag

114

Fig. 102 Se crea una nueva ventana [Informe local].

Herramienta| Descripcion | Herramienta| Descripcion
D [Nuevo] = [Abrir]
[Exportar]
E E:(G)uma;c)l(aFr'l/l 'EI como PDF,
) HTM, PPT, etc.
- [Restablecer]
% (imprimir] o plantilla
Icon Description
[Expandir] la ventana para ver
| Expand , mas herramientas. Consulte
las paginas 63y 64 (L& ).
Al utilizar plantillas con
| Bind Text ) inform.acién enlazada, .pulse
este icono para aplicarla.
Consulte la pagina 68 (& ).
| Hide .| | [Ocultar] ventana.

Insercion de imégenes. Para insertar imagenes simplemente arrastre y suelte las

imagenes de la pantalla a los cuadros de imagen del informe. Para las imagenes transversales,

OnDemand3D™ permite insertar una serie de imagenes en el informe de una vez.

Puede

hacerlo

simplemente cambiando el disefio del panel [Transversal] para mostrar mas imagenes y arrastrando

la primera imagen en el informe. Los cuadros de imagen se rellenaran automaticamente.

Fig. 103 Simplemente arrastre y suelte las imagenes en los cuadros de imagen de la ventana [Informe

local].
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Otra forma de importar una serie de imagenes es hacer clic en las imagenes que desea seleccionar vy, a
continuacion, arrastrar la primera imagen. Las imagenes seleccionadas siguientes se introduciran
automaticamente. Si selecciona una imagen transversal, vera una marca de verificacién gris en la imagen.

Opciones de herramientas. También dispone de opciones de || Teel Options
herramientas para esta funcion, como se puede ver abajo en la seccion de la

barra de herramientas [Tarea] de la fig. 104. @ Auto Size
Ratio

)
Este menu de opciones de imagen incluye ajustes especificos para la ventana
X-Report. Seleccione aqui, si las imagenes que se van a arrastrar deben tener
“Tamafio mostrado”, “Tamafio real” o “Ajustar al tamafio”.

Fig. 104 Opciones

L )

iy
30mm

Whole Image

\
‘%\ e

de herramientas

Como
aparece en
el panel

.a'

Shown Image

3

Fig. 105 Comparacion de la imagen original en el panel y las imagenes de X-Report con diferentes

opciones seleccionadas

[Tamafio mostrado]: la imagen tendrd el mismo tamafio que se muestra en el panel real de
OnDemand3D™.

[Tamafio real]: la imagen tomara su tamaiio original.

[Ajustar al tamaiio]: la imagen completa se cambiara de tamafio para ajustarse al cuadro de imagen.

Los ajustes [Automatico] y [Proporcidn] hacen referencia a la configuracién del texto de la imagen
qgue se va a arrastrar. Si hay superposiciones de texto en la imagen, como mediciones y notas, o
incluso informacién sobre el paciente y numeros de regla, el tamafio se cambiard automaticamente
segln el tamano del cuadro de imagen de X-Report. Seleccione [Proporcion] para definir
manualmente la proporciéon de cambio de tamafio.

[Imagen completa] importard la imagen completa, en lugar de la parte de la imagen que se ve en el
panel (configuracion de zoom del usuario), mientras que [Imagen mostrada] solo importard la parte
mostrada de la imagen. Para mostrar en el informe las superposiciones de imagen, seleccione [Con
superposicion]; o bien seleccione [Solo imagen] para importar la imagen sin superposiciones. Las
superposiciones incluyen superposiciones de texto como informacion del paciente, mediciones,
lineas de referencia y superposiciones de plano/esquema.
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[Expandir] ventana. Expanda la ventana con el icono @' y utilice las
herramientas de edicidn basicas para finalizar el informe. Las herramientas de edicion ofrecidas son
similares a las de [X-Report Template Designer]. Podra eliminar o afiadir pdaginas a la plantilla,
ademds de afadir una nueva plantilla a la actual. También puede afiadir cuadros de imagen
adicionales y editar el texto del informe.

T =2BH89 Shrink |

o

@ B 150% rHE TREEE«

Anal 12 v AAA EEZ WM A~ L0

Page

DaRa - -

f

No Image No lmage

80-19 Gasan-Dong, $J Technoville 504,

Geumchun-Gu, Seoul, Korea, 153-801 Implantology Birthdate : o

Tel : 482-2-3397-3970 Fax : 462-2-3397-3971

Fig. 106 Ventana [X-Report] expandida

Asimismo, se pueden editar las opciones de escala de los cuadros de imagen en esta ventana. Utilice
elicono & para modificar la escala de una imagen hasta [Tamaiio real] o e para modificar la

escala de la imagen completa para ajustarse a la ventana. Haga clic en el icono e y arrastrelo
hacia arriba o hacia abajo sobre una imagen para acercarse o alejarse respectivamente. Para hacer

una panoramica de una imagen, utilice el icono @ .

Arial 1 ~||A A A E

=M A A LA

Fig. 107 Herramientas de edicion de texto en X-Report

Las herramientas adicionales de edicion incluidas en X-Report son las siguientes:

Aplicar zoom para

.|
'l

[=] = Definir ancho de
o ajustar a pantalla - linea
= Aplicar zoom para _ Definir estilo de
ajustar ancho = linea
Th Traer a primer plano Afadir efecto de
o, Enviar a plano de @ sombra
fondo W Afiadir efecto 3D
th Traer al frente H Disefio de imagen
04 Enviar al fondo
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Guardar X-Report. Haga clic en E e indique los datos correspondientes, como
nombre, palabras clave, comentario y si desea utilizar proteccidon con contrasefia, como se muestra
en la imagen siguiente. Desde el médulo DBM en las series del paciente se puede acceder a los
informes guardados como datos XFM. Haga doble clic y dbralo con X-Report para editarlo.

Save [x]

Name

Keywords

Comments

a
i
3
[] Use Protection

Password : | |

Confirm Password : | |

Fig. 108 Guardar X-Report

Exportar X-Report. Los informes se pueden exportar como datos PPT, JPG, HTM o PDF.

Haga clic en .EI seleccione el destino del archivo junto con el formato de archivo, introduzca un

nombre y pulse .

Imprimir X-Report. Seleccione % para imprimir el informe. Consulte la pagina 59

(<&~ subseccién: Opciones de impresora) para obtener mas informacion sobre las opciones de

impresion.

7.2 X-Report Template Designer

Disefie sus propias plantillas personalizadas con X-Report Template Designer. Cree estilos de informe
especializados para las necesidades de cada paciente y aumente la eficacia al escribir un informe.
Para iniciar X-Report Template Designer en Windows, pulse [Inicio] = [Todos los programas] =
[OnDemand3DDental] - [X-Report Template Designer] como se muestra en la imagen siguiente.
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.. OnDemand3DDental

%% Configure OnDemand3D Dental

E] Cybermed License Manager

[5_51 End-User License Agreement

" Initialize Display Configuration

kol OnDemand3D Dental

ﬁ Protection Management Invoker

ﬁ RUS Client for OnDemand3D Dental

@ Uninstall Cybermed License Manage

L5 Uninstall OnDemand3D Dental
XReport Template Designer

Fig. 109 Inicio de X-Report Template Designer desde el menu Inicio

X-Report Template Designer incluye funciones para crear y gestionar plantillas de informes. Basado
en XML, X-Report permite enlazar a un control elementos de datos como ID de paciente, nombre,
sexo, etc. Siga leyendo para obtener mas informacion.

Diseiio

X-Report Template Designer esta compuesto por un nimero de selecciones de mend a ambos lados
de la pantalla, una barra de herramientas de edicion en la parte superior y una apariencia simple y

directa.

OnDemand:
File Edit View Arrange Tools Window Help ="
DBl oBlsea|unakesdFon ke EE oo - EHE 0

| Arial v12 v A4 4|= T A Ry

: Data Element

| Find Next
Search

= W]

!’ Controls

#a Caption
T Text
[T Text trea
E Calendar

i Check Box
@ Radio Button

% Switch Group
S Table
51 Repeated Table

| Page

NE
Form (768X 9601 Pas (779X 11 NUM :

Fig. 110 Disefio de [OnDemand3D Report Designer]
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Herramientas

Las herramientas incluidas en X-Report Template Designer son similares a las de los procesadores de
texto generales. Consulte la pagina 64 (<& tabla: Herramientas adicionales) para obtener mas

informacion.

OB & 0@ S o Dhh &S S Fdh s 0| EE 00.0% -5 H
= M| & «b-a~==00

Fig. 111 Barra de herramientas de edicién de X-Report Template Designer

Arial * 12 ~ | A 4 A |=

Crear pIantiIIa nueva. pulse Dl o vaya a [Archivo] = [Nuevo], introduzca el nombre del

archivo, la informacién del tamafio y orientacion de papel en el cuadro de didlogo [Nuevo Archivo] y
vera una pantalla similar a la mostrada en la fig. 110. Otra forma de crear un archivo nuevo es hacer
clic en el icono [+] de la seccion “Plantilla” de la esquina inferior izquierda de la pantalla.

Podra gestionar las plantillas de informe con los iconos [+] y [-] de las secciones “Archivo”, “Elemento
de datos” y “Pagina”. Pulse [+] para afadir y [-] para eliminar. Afiada un nimero de categorias y
plantillas a la base de datos de plantillas y organicelas para acceder mas facilmente.

Guardar pIantiIIa. Para guardar la plantilla actual, haga clic en = en la barra de

herramientas o seleccione [Guardar] en el menu [Archivo].

Cargar pIantiIIa. Haga doble clic en una plantilla de la seccion “Archivo” o haga clic en = en

la barra de herramientas.

Adicion de controles

Una vez haya afadido y abierto una nueva plantilla, puede simplemente arrastrar y soltar los
controles de la seccidn [Controles] del lado superior derecho de la pantalla.

ﬂ Controls

Aa Caption - |I
T Teut |

= Calendar

£ Check Box

® Radio Buttan
M Combo Box

m

Fig. 112 Arrastre y suelte los controles en la plantilla.
Cuando haya arrastrado los controles, cambie el tamafio y la posicidn segln sea necesario. Se ofrece

una cuadricula para facilitar la colocacion, que no estara visible en la plantilla de informe real. Para
configurar los ajustes de la cuadricula, vaya al menu [Vista] y defina las preferencias.
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Haga clic con el botdn derecho en cualquier control o haga doble clic y seleccione [Propiedades] para
cambiar la configuracién, como color del relleno y del borde, estilo del texto o efectos, como sombray 3D.

s | ==

Commen| Text  Color and Line |

Fill
& Cut coor [ =]
Ijj Lopy Border
[ Paste Color =] Swle [—— <
‘Width I—L|
Order » 1 pt
I% Caption Properties I‘ Feature
[ =] Event Shadow| [0 Mo Shadow Syle =] I Round
3 Mo 30 Style - Depth [I5

0K |  Cancal |

Fig. 113 Ventana [Propiedades]

Arrastre para colocar y alinear los controles, o bien utilice las herramientas de alineacidn incluidas en
la barra de herramientas superior.

(=8 Alinear a la izquierda
= Alinear al centro
= Alinear a la derecha
— Alinear a la parte
1 .

superior

Alinear al centro
I .

vertical

Alinear a la parte
o o

inferior
[z Igualar anchura
i lgualar longitud

Cambiar orden de
pestafia

(= [=] Acercar/alejar

&

Enlace de elementos de datos

Combine controles con elementos de datos como ID de paciente, nombre, sexo e incluso imagenes.
Si un control esta enlazado, la informacién correspondiente se introducird automdaticamente a partir
de los datos DICOM cuando el usuario escriba un informe.
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Carga de elementos de datos. Los elementos de datos se guardan en formato de
archivo XSD. Haga clic en el icono [+] de la seccion [Elemento de datos] del lado superior izquierdo de
la pantalla, seleccione [XSD Local] y abra el archivo [XReportDICOM.xsd]. Este archivo contiene la
informacion de encabezado de los datos DICOM, como el ID de paciente, nombre, etc.

Data Element B4 Open - . i
Lookin [} XRepot Bl cF E-
+| -| Find Mext -
= = Name Date modified Type
ey
Lagal X5D e Endo 20131210 27 1. File folder
Recert Places =
Redhote XSD ETC 2013-12-02 2= 3:...  File folder
! Implant 2013-12-02 2= 3:... File folder
B Web Service Desktop OMS 2013412-02 2= ... File folder
[ ” y tho UIE-12-02 2= 3., File folder
= XReportDICOM xsd 2013-04-03 25 6:... XSD File
, Libraries XReportimagexsd 2013-04-03 2% 6:...  XSD File
Fig. 114 Importacion ™
it
Compu
de datos XSD ool
¥
Network
‘ i v
Fie name: = Open
Files of type [xmL schema Document(*xsd) -l Cancel

Enlace de elementos de datos. Arrastre un elemento de datos del menu y suéltelo en

un control del informe. Ambos se enlazaran automaticamente. Los controles enlazados tendran un

pequefio comentario en la esquina superior derecha, como , mientras que los

controles que no se hayan enlazado tendran una marca que indique [zn=l.

Controles

Cree plantillas personalizadas con los controles proporcionados y enlacelos a los elementos de datos
para crear informes de manera mas facil y simple.

Titulo. cree un cuadro para mostrar etiquetas de texto. Haga clic dentro del cuadro y escriba el

texto. Haga clic con el botdn derecho y seleccione [Propiedades] o haga doble clic para cambiar la
configuracion.

o o ]
o REPORT SAMPLE ©

Fig. 115 Titulo [INFORME DE MUESTRA

Texto. Cree un cuadro para introducir texto en una

sola linea. Para definir un texto predeterminado para

mostrar, vaya al menu [Propiedades] y en la pestaiia

[Datos y opciones] introduzca el texto predeterminado Fig. 116 Valor predeterminado: [Nombre:]
que desee mostrar. En la fig. 116 se muestran dos

cuadros de texto: uno con un valor predeterminado de
[Nombre:] y otro que se ha enlazado al elemento de
datos [NombrePaciente].
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Area de texto. Cree un cuadro de texto de varias lineas.

Fig. 117 Se puede introducir mas de una linea en un [Area de texto].

Calendario. cree un cuadro emergente de calendario. Los cuadros de calendario también se

pueden enlazar al elemento de datos [FechaNacimientoPaciente].

. Birth Date :

Fig. 118 Introduccion de fechas mas facil

Casilla de verificacion. Una casilla de verificacién se puede

. ¥ Right spper testh

utilizar para responder si 0 no, o bien para una lista de comprobacion

basica como se muestra a continuacién. Arrastre las casillas de [ Leftuppertesth

verificacidon y haga clic para editar las etiquetas.

. ¥ Risht lower testh

Se pueden afiadir cuantos elementos se deseen en una lista de [ || Leftlowertesth

seleccion y también se puede configurar de manera que algunas -~

casillas de verificacién estén marcadas de forma predeterminada con  Fig. 119 Creacién de una lista

la pestaia [Datos y opciones] de [Propiedades].

de comprobacion sencilla

Boton de radio. creeun grupo de opciones en el que solo se pueda seleccionar un elemento.

Se le pedirad que inserte los valores de los botones de radio en el cuadro de didlogo [Insertar Botdn

de Radio], como se muestra en la imagen siguiente. Utilice el botén [ARadir] para afadir valores

nuevos y [Modificar], [Eliminar] o [Mover Arriba] segun sea necesario. Seleccione también el valor

predeterminado, como se muestra en la fig. 120, que se definird como la primera opcion.

Layout

Column : 1 Margin (Pixel) : |8
Raw : 5

0K | Cancel |

Insert Radio Button @
Option

Walue | Label | Default| Add(D)...

2-10 2-10 N

11-20  11-20 Modity(h, ..

S s

10 11 Remove(0),,,
Move Up(U)
Default(F)

L

Fig. 120 Cuadro de didlogo [Insertar Botdn de Radio]
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Cuadro combinado. cree un control [Cuadro combinado] que se pueda utilizar para

mostrar una lista de opciones en forma de menu desplegable.

Cuadro de lista. cree un [Cuadro de lista] para mostrar una lista de elementos de texto

desplazable. Para insertar elementos, haga doble clic y vaya a la pestafia [Datos y opciones].

- | Sunmy Yeon
. |Bill Joz

: Tom Son
.| Windhy Clhei

Fig. 121 Creacion de un [Cuadro de lista]

Grupo cambiante. Afada un control gue permita cambiar entre pestafias. Introduzca un

control diferente u opciones de menu diferentes para cada pestana.

[¥ Right upper testh
[T Laft upper teeth
[¥ Right lower testh

[ Laft lower testh

Fig. 122 Creacion de un [Grupo cambiante]

Tabla. cree una tabla y haga clic para introducir texto. Cada celda se puede enlazar a un

elemento de datos. Al arrastrar una carpeta de elementos de datos en un informe y seleccionar
[Tabla], se crearda automaticamente una tabla con los elementos de datos enlazados, como se
muestra a continuacion.
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Data Element

[=][-]

Find Mext

Search |

=-lagF XReportDICOM
B DICOM

B

[y peien

-[= PatientName
.3 PatientlD

..[3 PatientBirthDate
D PatientSex

.2 OtherPatientlD
..[2 PatientComment

| »

m

Select

5

Table
Group
Ernpty Group
Only Controls

Cancel

. |PatientMams

PatientBirthDa PatientSex

PatientI T

OtherPatient| 0| PatientConmimes |

Fig. 123 Creacion de una [Tabla] de elementos de datos

Tabla Repetida. Cree una tabla con filas

que se puedan repetir varias veces en la tabla con la

informaci

on

incluida. Arrastre el

control

name

B Lee

JY Kim

en el

informe y siga los mismos pasos que con el control

[Tabla].

Vaya a [Propiedades] y en la pestafia

[Datos y opciones] seleccione el numero de filas

gue desea repetir.

SY Lee
KW Kim

r1
r2
r
r3

relation

id role
jblee admin
Jvkim none
=ylee
kewdm

Fig. 124 [Tabla Repetidal

Las [Tablas repetidas] del informe real incluirdan una marca pequeiia o junto a una fila de tabla.

Haga clic en la marca y seleccione donde desea insertar la fila adicional.

Gru po repetido. Cree un grupo repetido para los elementos de tabla repetidos como se

muestra a continuacion.

MName

Birth

Mame

Birth

B Lee
2000-12-13

JY Kim
2001-05-08]

Fig. 125 [Grupo repetido]
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Fotografl'a. Cree un cuadro de imagen para utilizarlo con logotipos, fotografias de pacientes, etc.

Fig. 126 Cuadro [Fotografia]

Imagen. Cree un cuadro de imagen para mostrar una imagen.

]

Fig. 127 Cuadro [Imagen] enlazado al elemento de datos [Axial]

Imagen mt]ltiple. Cree un cuadro de imagen para mostrar varias imagenes de

OnDemand3D™ insertando diferentes imagenes en cada celda.

RightCross

[ LefiCross| | RightPanoramic| |

Idultiplelmaget

Fig. 128 Cuadro [Imagen multiple]

Para cambiar el disefio de un cuadro de imagen, utilice E de la barra de herramientas superior.
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Serie de imégenes. Cree un cuadro de imagen para mostrar una serie de imagenes de

OnDemand3D" Dental. Asi solo tendrd que arrastrar la primera imagen y las demds se rellenaran
automaticamente.

Cross Sections
=)

Setiesimagel

Fig. 129 Cuadro [Serie de imagenes]

Grupo. Cree un cuadro de grupo para agrupar varios controles, como se muestra en la fig. 130.

También puede arrastrar una carpeta de elementos de datos en el informe y seleccionar [Grupo], de
manera que se creard automaticamente un grupo con los controles ya enlazados a los elementos de datos.

Patient Name:

Brithdate:

Comments:

Fig. 130 Generacién automatica de un
[Grupo] de controles

Gestion de paginas

Afada o elimine paginas utilizando los iconos [+] y [-], y arrastre y suelte las paginas para cambiar el orden.

Page
&=

1

3

=
i

-
il

Fig. 131 Seccidn [Pagina]
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8 X-Image (opcional)

X-Image facilita la integracion de datos de los pacientes. Ahora se § Thumbnail EE
pueden guardar en OnDemand3D tanto datos 2D como 3D y

. " , . OnDemand3DDental Pro,
separarlos y organizarlos con facilidad segtn la modalidad de datos y -
el formato. X-Image admite DICOM, BMP, JPG y TIF. Las imagenes 1

también se pueden adquirir y organizar directamente respecto a la

” u

modalidad, como “panoramica”, “cefalométrica” e “intrabucal”.

Para acceder a X-Image, seleccione el paciente de la [Base de datos

maestra] y haga clic en el icono E mostrado en la seccidn
[Miniatura] del médulo DBM. Fig. 132 Acceso a X-Image

8.1 Diseiio

El disefio predeterminado de de X-Image consta de nueve secciones para organizar
los datos del paciente.

Project Surface Mesh

Caphalometri

6 A Wi

Cephalometric

Unclassified

Fig. 133 Cada seccidn esta etiquetada en blanco.

Haga clic en en la esquina superior derecha para editar las secciones que desea excluir
e incluir en X-Image.
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Layout Setting [%]

Modality

Volume Metric
Project

3D Model
Panaramic
Cephalometric

Intra Oral

Photos

44 Capture

Captured
Unclassified

Fig. 134 Edicion del diseio de [Modalidad] de X-Image

Puede seleccionar entre dos opciones de disefio haciendo clic en [ Modality ] o [Bate ] en

la barra de herramientas superior.

Fig. 135 El disefio [Fecha] organiza los datos del paciente por fecha ascendente o descendente.

8.2 Herramientas

El médulo X-Image incluye tres herramientas adicionales en la seccidn General y cuatro herramientas

en la seccién Tarea.

Funcién Descripcion
Q Aumento.P3sela por una region de interés para aumentarla. Haga doble clic para
bloquear la lupa virtual en una posicion.

Isodensidad. Seleccione un rango en [Opciones de | Vool Options

herramientas] y la imagen resaltara las areas con la misma | Isedensity range
densidad. Seleccione un color diferente haciendo clic en (4
- el rectdngulo coloreado junto al valor de rango de | 500

densidad. D

Calibracion. Utilice la herramienta de calibracién para medir una distancia entre
E{m;] dos puntos e introducir un valor correspondiente (en mm) para la calibracién. X-
Image se ajustara como corresponda.
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(3§ Import
Importar. utilice la herramienta g e

para los datos del paciente adicionales,

como imagenes (DCM, JPG, BMP y TIF) y datos de malla de superficie (STL, PLY y PCM).

Cuando se importen los datos, aparecera un cuadro de didlogo en el que se le solicitara que

introduzca la informacién del paciente y el tipo de datos, como se muestra a continuacion.

Patient ID |4444

Patient Name |IDS_3D demo_2

Patient Sex |Ma|e

Fatient Birth | |‘s-"er’ | |mrr1 |

LELERILEN Panoramicimage [E3]

Fig. 136 Introduzca la informacién pertinente y pulse [Aceptar] para finalizar el comando de

importacion.

W5+ Refresh

Actualizar. Haga clic en para actualizar la pantalla.

Inicio adq Una vez configurada la ruta para el programa de inicio con la herramienta

[Configuracién de adquisicion], simplemente haga clic en
y adquirir los datos.

[.fa Acqg Launch

para iniciar el programa

10008
© 10009

Fig. 137 OnDemand3D™ inicia el programa para activar rapidamente la adquisicién.
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Configuracion de adquisicion
Configure OnDemand3D™ para adquirir imagenes directamente de dispositivos de obtencion de

% Acg Config

imagenes con la herramienta Hay dos protocolos principales para elegir.

TWAIN. X-Image utiliza TWAIN, un protocolo de comunicaciones e interfaces de programacion de

aplicaciones que regula la comunicacién entre el software y los dispositivos de obtencion de
imagenes digitales, como dispositivos de exploracion de imagenes.

La configuracion de este protocolo se muestra en la imagen siguiente. Los dispositivos con protocolo
TWAIN detectados se incluirdn en la seccién [Informacién de dispositivo] y podra asignar dispositivos
a las secciones apropiadas con el menu [Seleccionar dispositivo].

Introduzca la anchura y altura de calibracién para el dispositivo en caso necesario.

Acquisition Configuration [x]
Protocol @ [TWAIN [=]

Device Information

Name | Family | Manufacturer | version
4 3
Select Device
Panorama | E|
Cephalometric | E”
Intra Oral | E”
cr | 5]
Calibration
Width Height
Pano mm/pixel mm/pixel
Ceph mm,/pixel mmy/pixel
IntraCral mm/pixel mmy/pixel
cT mm/pixel mm/pixel

Fig. 138 Rellene la informacion para configurarlo.
Iniciar. otra opcion es utilizar [Iniciar] para integrar OnDemand3D™ con un programa de inicio.

Seleccione el fabricante del equipo y configure la ruta de archivo de inicio. A continuacién, configure
las denominaciones de la ruta de imagen.
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Acquisition Configuration [x]

’rlaunch File Path
r Calibration
Width Height
IntraOral mmy/pixel mmy/pixel

Fig. 139 Configuracion de ruta de archivo de inicio

Cuando el programa de inicio procesa imagenes y las guarda en una carpeta asignada,

OnDemand3D™ las adquiere utilizando las rutas configuradas por el usuario.

Herramientas adicionales

Opciones de imagen. Visualice las imagenes importadas en OnDemand3D™ y apliqueles filtros y

rotelas para obtener una visualizacién comoda.

Sharpening | | = .

Smoathing !D HDFI:ZDntaIIy

Irmage Enhancement Flip Wertically

Embossing Fotate CW
Rotate CCW
Feset

—,
Fig. 140 Ubicacion de las opciones de imagen y menus disponibles

Opciones de volumen 3D. Haga doble clic en los datos de malla de superficie para abrir el
[Visor de malla de superficie] en X-Image.

Todas las herramientas y funciones generales como rotacion, panoramica y zoom funcionaran en el
[Visor de malla de superficie] junto con las herramientas de medicidon y herramientas de salida como
[X-Report] y [Capturar].
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[3D Model] 2014-02-18 2% 12:01:12

Fig. 141 Anotaciones de texto de muestra y flechas como se muestran en el [Visor de malla de
superficie] de OnDemand3D™
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9 Otras utilidades

Configuracion del entorno de aplicaciones OnDemand3D™

Vaya al menu [Inicio] -> OnDemand3DDental -> Configurar | OnDemand3DDental
OnDemand3D Dental para realizar los cambios en la %% Configure OnDemand3D Dental
configuracion del entorno de OnDemand3D™ Dental. (1] Cybermed License Manager
&5l End-User License Agreement
m Initialize Display Configuration

I Warning

program.

is still running.

Before configuring OnDemand3DDental, it is
strongly recommend to close the application

Consistency problems may occur if the program

Please, close OnDemand3DDental first, then
press on [Continue].

Fig. 142 Asegurese de que la aplicacion estd cerrada antes de continuar.

Hay cinco opciones de menu disponibles en la ventana de configuracién del entorno: [Motor de base

de datos], [Configuracién de DICOM], [DBM], [Varios] y [Opciones MPR].

Motor de base de datos

El motor de base de datos predeterminado para OnDemand3D™ Dental es MDE (Microsoft Database
Engine). Podra cambiar al motor MS-SQL. A menos que el contenido de la [Base de datos maestral]

supere los 2 GB, se recomienda utilizar MDE.

OnDemand2DDental Environment Settings [>]

-~ Database Engine
.- DICOM Settings
-DBM
-Miscellaneous

- MPR Options

Administrator

| Database Engine

® Use Microsoft Access 2000 Database Engine (mde)

MasterDB Folder: C:\OnDemand3DDental\Users\Common'\M: "

) Use Another Database Engine (such as M5-SQL Database)

Image Folder:

I Guideline

You can change database engine for your master database.
It won't affect the settings for the non-master local databases.

Unless your master database records will exceed 2GB (approximately 1.6
milions of 512x512 images), it is recommended to use 'Microsoft Access
2000 Database Engine’ for maximum performance.

[IMPORTANT]
Please restart OnDemand3DDental after adjusting the settings on this
section.

Fig. 143 Configuracién de [Motor de base de datos]
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Para cambiar el motor de base de datos:
® |Instale el software MS-SQL Server (Express).
® Cree una base de datos nueva para OnDemand3D™ Dental en MS-SQL Server (Express).
® Seleccione la segunda opcién [Usar otro motor de base de datos (como la base de datos
MsS-sQL)].
® Cree una ruta para la base de datos en MS-SQL Server (Express).

Configuracion de DICOM

Configure DICOM SCP vy los ajustes de almacenamiento de registro.

OnDemand3DDental Environment Settings [x]
| DICOM Communication
- DICOM SCP
- Miscellanegus
0 on ® Off

- MPR Options

Network Settings

AE Title OnDemand3DDental Max PDU Size [Bytes] |163284
Port Number |104 Time Qut [sec]

* For advanced users only.

Miscellaneous Settings

Log Storage days. Enable Multi-frame Conversion

] DICOM General
Private Tag Group Conveying Application-Specific Data
@® (0x7573, *) O (0x9573, =) O (0xA573, =) O (0xC573, =)

* Do not modify this setting if you don't understand what it means exactly.

Administrator

N T

Fig. 144 Defina las opciones de Configuracién de DICOM.

Funcion Descripcion

Active/desactive el proceso DICOM SCP. DICOM SCP esta

DICOM SCP . .
desactivado de forma predeterminada.
Ajustes de DICOM SCP:
Configuracion de red Titulo AE, Tamaiio Maximo PDU, Numero de puerto y Tiempo

de espera.

. L Defina los dias para el almacenamiento de registro.
Configuracion general . . B .
Active/desactive la conversion multitrama.

Datos especificos aplicacion de . o . L
L . Direccion binaria de datos especificos para aplicacién de
comunicacion grupo de etiquetas L, . .
comunicacién de grupo de etiquetas privadas.

privadas
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DBM

Configure los ajustes del médulo DBM.

©OnDemand3DDental Environment Settings [

- Database Engine
i DICOM Settings

i~ Miscellaneous
- MPR Options

Administrator

ll Preferences for Local DB Search-Bar
[] Expand the Search-Bar all the time.
Enable Search-Shortcut Buttons.
The Number of Search-Shortcut Buttons: |10 [=]
| Preferences for Remote DB Search-Bar
[] Expand the Search-Bar all the time.
Enable Search-Shortcut Buttons.
The Number of Search-Shortcut Buttons: |10 E|
[] Display Study(Series)-time with date on Date-field.

[] start to OnDemand3D Gate Server
[] Alert Project Saving Warning when user goes back to DBM.

§ Remote PACS Item Representation

| Displaying ID type for query result

Set to Default "

AETitle Only =1

) Patient ID ® Study ID

o | o

Fig. 145 Ajustes del médulo DBM

Puede definir sus preferencias para la interfaz de usuario de la base de datos local y remota con el

menu anterior.

Funcion

Descripcion

Expandir siempre la barra
de busqueda

Defina que la barra de busqueda siempre esté expandida
cuando se ejecute OnDemand3D™ Dental.

Habilitar botones de bisqueda
de acceso directo

Habilite los accesos directos de busqueda y seleccione
cuantos desea mostrar.

Mostrar tiempo de (series de)
estudio con la fecha en el
campo de fecha

Muestre solo la fecha o la fecha y la hora en DBM.

Iniciar en OnDemand3D Gate
Server

Defina la fuente de datos predeterminada para
OnDemand3D™ Dental.

La fuente de datos predeterminada es [Base de datos
maestra]. Si este campo esta marcado, [OnDemand3D-
Server] se definird como la fuente de datos.

Alerta advertencia de guardado
de proyecto cuando el usuario
regresa a DBM

Active el mensaje de alerta [¢Desea guardar el proyecto?]
para que se muestre cuando hace clic en DBM mientras
esta trabajando en un médulo diferente.

Representacion de elemento
remoto PACS

Solo titulo AE / Solo descripcion / Titulo AE + Descripcién

Mostrando el tipo de ID
del resultado de la consulta

“ID” en los resultados de la consulta se refiere al ID de
paciente o ID de estudio.

Pulse Set to Default

+| para volver a la configuracion original.
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Varios

Configure los ajustes generales de la GUI (interfaz grafica de usuario).

OnDemand3DDental Environment Settings E3|

-~ Database Engine
- DICOM Settings
- DBM

& Miscellaneous

- MPR Options

Administrator

| Miscellaneous GUI Settings

Opacity Transfer Curve's Anchor Size in Fine-Tuning: |Small |Z|
Orientation Overlay Type:

Notify No-Printer to users

[] Use arrow line for measure

Use original DICOM windowing
DBM Data list View Type:

[ enable nvidia 20 vision in In2Guide module

Show automatic volume resizing dialog

[] Enable GPU Rendering

[IMPORTANT]
More than 429 MB GPU RAM is required for GPU rendering.

Study list [=]

Detect

o o

Fig. 146 Configuracién de [Varios]

Funcion

Descripcion

Tamaio de anclaje de curva de
transferencia de opacidad en
ajuste preciso

Ajuste el tamafio del punto de anclaje de la curva de
opacidad.

Pequefio / Mediano / Grande

Tipo de superposicion de
orientacién

Superposicién de orientacion en vista 3D.
[0 Tipo de cubo (marcasHF AP LR en cada lado)
[0 Tipo de flecha (lineas de coordenadas X, Y, Z)

Notificar que no hay impresora
a los usuarios

Se muestra el mensaje de advertencia [Sin impresora] en el
modulo Report cuando no haya ninguna impresora
configurada.

Usar la linea de flecha para la
medida

Active/desactive las anotaciones en forma de flecha para las
mediciones.

Usar visualizacion DICOM
original

Utilice los valores originales del nivel de visualizacién (WL) y
la anchura de visualizacion (WW)

Tipo de vista de lista de datos
de DBM

Seleccione si desea ver los datos por paciente o por estudio.

Habilitar nVidia 3D Vision en el
madulo In2Guide

Haga clic en esta casilla para habilitar nVidia 3D Vision, una
opcién del mdédulo In2Guide.

Mostrar didlogo de adaptacion

automatica de volumen

Se muestra un mensaje de advertencia de adaptacion de
volumen al cargar datos de gran tamaiio.
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Active/desactive la representacion de GPU. GPU se activa
automaticamente si se detecta una memoria de GPU de 429
MB o superior. Quite la marca de esta casilla para
desactivarlo independientemente de las especificaciones del

Activar representacion de GPU | hardware.

Haga cIic’E’ para calcular la memoria de video

disponible en el hardware. Aparecera una advertencia
cuando la memoria de GPU es reducida.

Opciones MPR

Configure los ajustes para las imagenes MPR, como el grosor de corte, el limite de grosor de corte y
los limites de tamafo de imagen.

OnDemand3DDental Environment Settings x]
- Database Engine
- DICOM Settings
- DEM Default Thickness [mm]

-~ Miscellaneous

i PR Options Use Limited Thickness
Max Thickness | 30.0000|[mm]

[ use Limited Image Size

Max Image Size |-1.0000/| [mm]

Set to Default

Administrator

o o

Fig. 147 Opciones MPR

Configuracion de pantalla inicial

Puede definir las preferencias para varios monitores en el menu [Inicio] -> [OnDemand3DDental] ->
[Inicializar configuracion de pantalla].

Para modificar el disefio predeterminado, haga clic en los iconos del monitor. Podra habilitar

o deshabilitar pantallas y definir una pantalla que muestre filas y columnas seleccionando
[Modificar disefio].
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OnDemand3DDental - Multi-Monitor Settings [x]

— Multi-Monitor Settings

It is the first time to execute OnDemand3DDental, or the display configuration has been
changed.

Depending on your video-card driver, your monitors may be shown as a single monitor.
If s0, you have to configure the below layout to match your actual monitor configuration.
You can change the layout by clicking the monitor icon in the below.

— Display Layout

Click the monitor icon to adjust.

* Invalid setting might cause some critical run-time problems.

T T

Fig. 148 Ajustes de multimonitor
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Apéndice A: Ajuste preciso

Las representaciones en 3D de OnDemand3D™ se basan en la configuracion de [Ajuste preciso] para
el rango de densidad, color y opacidad. La barra [Ajuste preciso] se encuentra a lo largo de la parte
inferior de la pantalla. Haga clic en la barra gris [Ajuste preciso] para expandirla o reducirla.

~ Fine Tuning 5 — Auto WWL I Un-shaded
Objecti
Object2

Auto-Fit

Auto Preset

Load Preset

Save Preset

“NE [4017] -
Windowing

[¥] Remainder |
Fig. 149 Barra [Ajuste preciso]

A.1 Lista de objetos

[¥] Object1 - [lista de objetos] muestra los objetos del volumen 3D. Tras

Bl Object2 E-l la segmentacidn, pueden incluirse distintos objetos en la lista.

Podra cambiar el nombre, eliminar y guardar los objetos como
datos STL haciendo clic con el boton derecho. También puede
hacer clic en la barra de color y cambiar los ajustes de color y

transparencia, en caso necesario.

[¥]Remainder C

Fig. 150 [Object List]

Cambio de [Tono de color] y [Transparencia]. Haga clic una vez en la barra
de color junto al nombre del objeto y aparecera un menu emergente. Los ajustes predeterminados
son [Opaco] para la transparencia y [Original] para el tono de color.

[Guardar] y [Cargar] elementos de objetos. Los elementos de la lista de
objetos se pueden guardar como datos MKL (Mask List Files) con el icono E, asi como cargarse con

el icono E de la derecha.

A.2 Funciones del ajuste preciso

Defina manualmente los ajustes con las barras Color (superior), Ajuste preciso (central) vy
Visualizacion (inferior) que se muestran en la fig. 151.

Barra Color

Barra Ajuste preciso (opacidad)

Barra Visualilzacién

Fig. 151 Barras [Color], [Ajuste preciso] y [Visualizacion]
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Barra Aiuste preciso. La barra [Ajuste preciso] del centro representa los niveles de
densidad y opacidad. El eje X define los valores de densidad y el eje Y define los valores de opacidad.
Cualquiera de los puntos marcados con un circulo rojo en la imagen anterior se pueden utilizar para
arrastrar y realizar cambios en las formas trapezoidales que representan los valores de los ejes X e Y.

Haga clic con el botdn derecho en un ajuste de opacidad (trapezoide) y aparecera el menu siguiente:

Funcién Descripcion Add Opacity
Delete Opacity
Aiadir opacidad Afada un ajuste de opacidad (trapezoide). Edit Opacity
Duplicate Cpacity
Eliminar opacidad Elimine el ajuste de opacidad seleccionado.
Load from Preset
Editar opacidad Edite el ajuste de opacidad seleccionado. S 0 et

Auto-Fit

Duplicar opacidad Duplique el ajuste de opacidad actual. Load ColorMap

Cargar desde Cargue desde un ajuste de opacidad guardado Save Colorap
preajuste anteriormente. ) )
Guarde el ajuste de opacidad actual como un Fig. 152 Opciones

Guardar en preajuste preajuste. adicionales

Ajuste automdtico para mostrar la barra

Ajuste automatico . .
[Ajuste preciso] completa.

Cargue un mapa de color guardado
Cargar MapaColor anteriormente para aplicarle el ajuste de
opacidad actual.

Guarde el mapa de color actual como un

Guardar MapaColor .
preajuste.

Barra Color. La barra [Color] define los ajustes de color de los niveles de opacidad
correspondientes. Haga clic en los puntos de control rectangulares para realizar ajustes en el color
aplicado a un determinado valor de densidad; o bien haga clic con el botéon derecho en cualquier lugar
de la barra Color y seleccione [Afiadir color aqui] para afiadir el color en la ubicacion actual de la barra
[Opacidad]. También puede eliminar las mascaras de colores, cargar y guardar mapas de color.

Para cargar un mapa de color, haga clic con el botén derecho en la barra [Color], seleccione [Cargar
MapaColor] y elija un mapa de color del menu mostrado.

Load Color-Map [x]

Color Map Name ‘RedB\ue |

GreenWhite
None Default Color 1
None Default Color 2
OrangeYellow

PinkWhilte

RedWhite
WhiteOrange
WhiteYellow
YellowSky
‘YellowWhite

I

o e

Fig. 153 Objeto con mascara de color [RojoAzul]




A.3 Menu Preajuste

Haga clic en el icono predeterminado e Teeth | para seleccionar un preajuste

diferente. Aparecerd el siguiente cuadro de didlogo emergente.

Soft Tissuel

Bone Soft Tissue + Bone2 Soft Tissue2

Fig. 154 Seleccione uno de los preajustes predeterminados para la visualizacién instantanea.

Los preajustes disponibles de forma predeterminada se pueden ver aplicados en la fig. 155.

Soft
Tissue + Tistue 1
. N

Bonel

Tissue +
Bone 2

Fig. 155 Comparacion de tipos de representacion

89



A.4 Menu de opciones de Preajuste

Para facilitar el acceso se incluye un menu de preajustes rapido para las opciones de representacion
de volumen en OnDemand3D™.

Auto-Fit
Auto Preset
Load Preset

Save Preset

o BT B E

Windowing

Fig. 156 [Menu Preajuste]

Ajuste automatico. Alseleccionar [Ajuste automatico], se reducira la barra Ajuste preciso
para mostrar la pantalla completa y reducir asi la necesidad de desplazarse.

Auto Preajuste. Al seleccionar [Auto Preajuste], se calcularan y definiran automaticamente
los valores de opacidad y densidad para el tipo de representacién seleccionada.

Cargar preaiuste. Utilice esta herramienta para cargar un preajuste guardado
anteriormente. Aparecera el cuadro de didlogo [Cargar preajuste]. Podra cargar un preajuste desde
la biblioteca de preajustes de OnDemand3D™ clasificada por fabricantes de TC o desde la base de
datos propia del usuario.

Load Preset

| Category | Preset

B-CT

E-User
ImagingSciencesInternational _171¢
- Unfiled

Delete

Rename

E Export Preset

Set as Default

Fig. 157 Cuadro de didlogo [Cargar preajuste]
Para seleccionar un preajuste, simplemente haga clic y seleccione [Aceptar].
También podra eliminar, cambiar el nombre, exportar o definir preajustes como predeterminados

haciendo clic con el botén derecho. Asimismo se pueden afiadir categorias y modalidades al hacer
clic con el botén derecho en una categoria que se muestre en el lado izquierdo de la ventana.
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Guardar preajuste. Al seleccionar esta opcidn, se creara un nuevo preajuste con el valor
actual del ajuste preciso. Utilice la ventana [Guardar preajuste] (que se muestra abajo), asignele un
nombre al preajuste e incluya una captura de pantalla para facilitar el acceso. Ademas podra
seleccionar las distintas opciones de captura de pantalla que también se incluyen en los paneles 2D.

Si el preajuste es [Predeterminado], los mismos valores del ajuste preciso se aplicaran a todos los
datos abiertos en OnDemand3D™ que se hayan tomado con el mismo equipo que el preajuste actual.

Save Preset . [x]

Preset Name: |Teeth Preset I

 Screenshot

-

Soft Tissuel

Auto
Bone Soft Tissue + Bone2 Soft Tissue2 &

Include Screenshot

[[] Set as Default

* WARN :
Screenshot may differ from the actual preset/color preset file to be saved, if multiple object VR is being incorporated.

Fig. 158 Asignele un nombre al preajuste e incluya una captura de pantalla facilitar el acceso.

Los preajustes guardados de esta forma se guardan en la categoria [Usuario] de [Cargar preajuste] y
en la carpeta [Usuario] de [C://OnDemand3DDental/Preajuste]. A cada modelo de equipo de CT se le
asigna una carpeta independiente y los preajustes se guardan como datos LPF en las carpetas
correspondientes, como se muestra a continuacion.

4 | Preset
> g CT
» o Default | |_] 3D Ceph 1.Ipf
4 | lser | 3D Ceph.Ipf

Fig. 159 Equipo de CT y archivos de preajustes guardados

Desplacese por la ventana [Preajuste] y vera los preajustes guardados, como se muestra a continuacion.
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Aut

Teeth Preset Teethl

(o)

Soft Tissue2

Fig. 160 Se ha creado un nuevo acceso directo de preajuste.

P

Visualizacion. &l botsn [Visualizacidn] ofrece preajustes de visualizacién disponibles en

OnDemand3D™, organizados por modalidades, como se muestra en la fig. 161.

Windowing Presets [x]

CT | TEST LT
Title | width | Level -
CBMecuray_Teeth 1726 870
CBMercuray_Cross_Th 1532 156
CBMercuray_Pano_Th 1896 495
CBMerc_Cephalometric 2412 2095
CBMerc_cross_mip 1321 305
CBMerc_pano_mip 2649 1350
I-Cat_Cephalometric 3285 2061
I-Cat_Cross_Th 3086 667
I-Cat_Entire 2829 805
I-Cat_mip 2272 1758 -
MNew Remave Edit

Fig. 161 Preajustes de visualizacidn disponibles para imagenes TC

es . . . Mew
También incluye las funciones ampliadas |

| | Remove ‘

Edit |

Para afiadir mas pestafias/modalidades

a

[Preajustes

de

visualizacion],

| : -
S Sem"g", defina la anchura y el nivel de visualizacién y pulse [Aceptar].
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A.5 Opciones adicionales

Visualizacion automatica. €l botsn | AuteWWL | cajculard y ajustara

automaticamente el nivel y la anchura de visualizacién de imagenes 2D.

Sombreado de imégenes. Para obtener imagenes sombreadas, seleccione
| Shaded |

La diferencia entre las imagenes de volumen sombreadas y sin sombrear se

puede ver en la fig. 162.

Fig. 162 Imagen sin sombrear (izquierda) y sombreada (derecha)
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Apéndice B: Desinstalacion de OnDemand3D™

Si va a actualizar OnDemand3D™, se recomienda desinstalar cualquier versidon previa antes de
continuar con la actualizacién. Lea las siguientes instrucciones sobre cdmo desinstalar en casos

necesarios, como para cambiar el idioma del software.

Paso 1: Cierre el software si esta abierto.

Paso 2: Vaya al menu [Inicio] -> [OnDemand3DDental] - [Desinstalar OnDemand3D Dental] como

se muestra a continuacion.

. OnDemand3DDental
% Configure OnDemand3D Dental
LT_' Cybermed License Manager
5] End-User License Agreement
@ Initialize Display Configuration
@ OnDemnand3D Dental
£5 Protection Management Invoker
ﬁ RUS Client for OnDemand3D Dental
ljg Uninstall Cybermed License Manage
‘i Uninstall OnDemand3D Dental

Fig. 163 Seleccione para iniciar el proceso de desinstalacion.

Ultimo paso: Espere y confirme.

-

CnDemand3DDental

| Please wait while Windows configures OnDemand3D0ental

Gathering reguired information...

| Cancel

k.,

Fig. 164 El proceso tardard menos de un minuto.

Tenga en cuenta que la carpeta OnDemand3D™ del [disco local (C:)] no se

@INFU borra al desinstalar el software, de manera que no perdera los datos durante
este proceso y podra reinstalar y utilizar OnDemand3D™ segln sea necesario.
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Apéndice C: Solucion de problemas y contacto

C.1 Preguntas frecuentes

P1: He instalado OnDemand3D™ y la biblioteca Leaf Implant, pero OnDemand3D™ no se instala
correctamente.

R1: Debe estar conectado como administrador al equipo para instalar correctamente OnDemand3D™.
Compruebe el nimero de versién de OnDemand3D™ y pdngase en contacto con el distribuidor
local o con Cybermed Inc. en caso de cualquier problema relativo a la instalacién.

P2: Tras la instalacion, he iniciado el programa y me aparece el mensaje “No se puede leer la
base de datos de informacién del usuario” y el programa no se inicia.

R2: Esto sucede cuando el software no puede leer la base de datos del usuario, porque no esta
conectado al equipo como administrador. Inicie sesién en el equipo con la cuenta de administrador.

P3: OnDemand3D™ funcionaba correctamente, pero ahora ya no funciona.

R3: OnDemand3D™ utiliza un bloqueo de llave HASP con el fin de comprobar si el usuario tiene
permiso para utilizar la aplicacion OnDemand3D™. Compruebe que la llave HASP esté
instalada correctamente.

P4: Algunos botones de OnDemand3D™ aparecen cortados y no se muestran en el monitor de
mi equipo. ¢Qué debo hacer?

R4: Compruebe si la resolucién del monitor de su equipo esta definida a una resolucién menor de
la recomendada de 1024 x 768. Si la resolucidon esta definida a un valor menor, algunos
botones de OnDemand3D™ no se mostraran en el monitor. Puede cambiar el tamafio de
fuente en los ajustes del equipo para ver todos los botones. El cambio del tamafio de la fuente
no afecta de ninguna manera al software.

Para acceder a mas preguntas frecuentes y las soluciones, consulte nuestro sitio web
(www.ondemand3d.com).

C.2 Contacto

Si experimenta problemas o tiene alguna duda, siga los pasos que se describen a continuacién para
obtener una solucion de forma mas rapida y eficiente.

Paso 1: Tome capturas de pantalla o intente capturar el problema de alguna forma. Es muy
importante que incluya los mensajes de error o archivos de registro.

Paso 2: Haga clic en Q@nfo.| on |a esquina inferior izquierda de OnDemand3D™ para ver el
numero de version.  Si es posible, haga una captura de pantalla de la ventana [Informacién] tal
cual e incluyala en el mensaje de correo electrénico. Si no es posible, envienos el nimero de serie
en uso, el entorno (de red o estacién de trabajo Unica), el sistema operativo (Windows 7, versidn en
inglés, francés, etc.) y la informacién de la licencia (llave o numero de serie).

Paso 3: Si es posible, compruebe si el problema se reproduce con distintos tipos de datos de
estaciones de trabajo diferentes.
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Paso 4: Escribanos un mensaje de correo electrénico a support@ondemand3d.com con todas las
imagenes capturadas y la informacion necesaria, intente ser lo mas detallado posible y expliquenos

el proceso que ha provocado el problema.

Cuanta mas informacion nos proporcione, mas rapido obtendra la solucidn.
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*Precaucion*

1) La unidad de procesamiento de imagenes médicas solo debe utilizarse por personal experimentado.

[l Compruebe que el dispositivo de almacenamiento de imagenes tiene suficiente espacio en
disco.

[l Compruebe que el dispositivo de almacenamiento de imagenes, el dispositivo de analisis de
imagenes y el dispositivo de salida de imagenes estan activados.

2) Los usuarios deben iniciar sesidn con sus propios ID de usuario y contrasenfias.

[0 No guarde nielimine la imagen médica mientras est4 trabajando en ella.
[0 Utilice una funcién con precaucién cuando no entienda completamente su funcionamiento.
[0 No desconecte la alimentacion o cierre por la fuerza el programa mientras se esté ejecutando.

3) Cuando utilice la unidad de procesamiento de imagenes médicas, siga las medidas de precaucién
que se detallan a continuacion:

[l Cierre todas las imagenes utilizadas.

[l Cierre sesién en el programa.

[0 No desconecte la alimentaciéon del dispositivo de almacenamiento de imagenes ni siquiera
cuando haya terminado.

[l Conserve el dispositivo en un entorno seco y a temperatura ambiente.

Si se utiliza en redes de gran tamafio, como, por ejemplo, hospitales,
Cybermed Inc. recomienda el uso de un software antivirus para proteger
el sistema. Para mejorar la seguridad, el uso de una intranet reducira al
minimo la exposicién del equipo a virus.

@lNFU

Pdngase en contacto con el distribuidor local o con Cybermed Inc. por teléfono o correo electrénico si se
produce algin problema durante la instalacién o el funcionamiento del software OnDemand3D™.
Correo electrdnico: support@ondemand3d.com; info@ondemand3d.com
Teléfono de contacto: Corea: +82-2-3397-3970
EE. UU.: +1-949-341-0623

Fin del manual
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